
เกี่ยวกับคู่มือผู้ใช้

คุณสมบัติ

โปรดอ่านคู่มือผู้ใช้อย่างละเอียดเพื่อให้มั่นใจว่าการใช้งานโปรเจเตอร์และคุณสมบัติต่างๆ 
เป็นไปอย่างถูกต้อง
หลังจากอ่านจบแล้ว ให้เก็บคู่มือผู้ใช้ในที่ๆ ปลอดภัยเพื่อใช้อ้างอิงในอนาคต

1.	 การออกแบบที่สะดุดตา
2.	 ออกแบบเพื่อใช้งานในสภาพแวดล้อมที่ยากลำบาก
3.	 หลอดไฟแบบเปลี่ยนด้านข้าง
4.	 ตัวกรองแบบเปลี่ยนด้านข้าง
5.	 ปิดเครื่องอย่างรวดเร็ว
6.	 ระบบป้องกันขโมยที่ล้ำหน้า
7.	 �คุณสมบัติอัตโนมัติห้าประการ (ค้นหาอัตโนมัติ, ซิงค์อัตโนมัติ, ปรับเพดานอัตโนมัติ, 

ปรับกึ่งกลางอัตโนมัติ และการเตือนเกี่ยวกับตัวกรองอัตโนมัติ)
8.	 �โหมดการแสดงผลเจ็ดโหมด (ธรรมชาติ, ภาพยนตร์, ผู้ใช้, กระดานเขียว, กระดานขาว, 

กระดานดำ และแสงกลางวัน)
9.	 ลำโพง 8 วัตต์ในตัว
10.	การจับภาพโลโก้
11.	ปุ่มหยุดค้างภาพ
12.	การปรับการซูมดิจิตอล

เนื้อหาของคู่มือฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
สงวนลิขสิทธิ์
ฉบับที ่0809.10_01

โปรเจเตอร์

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของคุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยสิ่งที่บรรจุมาในกล่องของคุณสิ่งที่บรรจุมาในกล่องของคุณ

-        VOL        +

INPUT

ESC

MENU

AutoK

Still Blank

รายการสำหรับตรวจสอบอุปกรณ์ของคุณ
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ต่อไปนี้อยู่ในกล่อง
หากมีอุปกรณ์ใดขาดหายไป ให้ติดต่อตัวแทนจำหน่ายที่คุณซื้อเครื่อง

1. โปรเจเตอร์

6. รีโมตคอนโทรล

2. สายเคเบิลสำหรับคอมพิวเตอร์

3. สายไฟ 4. �คู่มือเริ่มต้นใช้งานฉบับย่อ

5. �ซีดีีคู่มือเจ้าของเครื่อง

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยสิ่งที่บรรจุมาในกล่องของคุณ

อุปกรณ์เสริม

 รีโมตคอนโทรล  รีโมตคอนโทรล

 สายเคเบิล USB (1.5 เมตร)

 กระเป๋าหิ้ว

 สายเคเบิล RS232

POWER

LASER

MOUSE-L

AUTO BLANK

MOUSE-R

MUTE

MENU

INPUT

LASER
INDICATOR
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คำแนะนำเพื่อความปลอดภัย

โปรเจเตอร์ได้รับการออกแบบขึ้นและทดสอบเพื่อให้ได้มาตรฐานล่าสุดด้านความปลอดภัยของอุปกรณ์
เทคโนโลยีสารสนเทศ อย่างไรก็ตาม เพื่อให้การใช้งานผลิตภัณฑ์นี้เป็นไปอย่างปลอดภัย คุณจำเป็นจ
ะต้องปฏิบัติตามคำแนะนำที่ระบุไว้ในคู่มือฉบับนี้และสัญลักษณ์ต่างๆ บนผลิตภัณฑ์

 คำเตือน / ข้อควรระวัง
1.	 หากเกิดปัญหาขึ้น
- �หากพบว่ามีควันหรือกลิ่นไหม้ห้ามใช้งานต่อ เนื่

องจากอาจทำให้เกิดเพลิงไหม้หรือไฟฟ้าลัดวงจ
รได้

- �หากไม่มีภาพหรือเสียง หรือเสียงในโปรเจเตอร์เ
พี้ยนไปไม่ชัดเจน ในบางกรณีอาการเช่นนี้อาจเ
ป็นอันตราย ให้ถอดปลั๊กออกทันที หลังจากแน่ใ
จว่าเครื่องหยุดทำงานแล้ว ให้ติดต่อตัวแทนจำห
น่ายเพื่อทำการซ่อมแซม 
ห้ามซ่อมแซมเครื่องด้วยตนเองเนื่องจากอาจทำ
ให้เกิดอันตรายได้

2.	 ข้อควรปฏิบัติ....
- �วางโปรเจเตอร์ในตำแหน่งที่ราบและมั่นคง
- �วางโปรเจเตอร์ในที่เย็นและให้แน่ใจว่ามีการระบ

ายอากาศเพียงพอ
- �ติดต่อตัวแทนจำหน่ายก่อนทำการติดตั้งในลักษ

ณะพิเศษเช่นแขวนจากเพดาน

3.	 ข้อห้าม....
- �ห้ามวางโปรเจเตอร์ในที่ๆ ไม่มั่นคง ลาดเอียง ห

รือสั่นสะเทือนเช่นขาตั้งที่โยกไปมาหรือเอียง
- �ห้ามนำวัตถุมาบังช่องระบายอากาศของโ

ปรเจเตอร์ รักษาระยะห่างมากกว่า 20 ซม. 
ระหว่างโปรเจกเตอร์และวัตถุอื่นๆ เช่นกำแพง

- ห้ามวางโปรเจเตอร์บนวัตถุที่เป็นเป็นโลหะ
- �ห้ามวางโปรเจเตอร์บนพรม เบาะ หรือเตียง ห้าม

วางโปรเจเตอร์สัมผัสกับแสงแดดโดยตรงหรือใก
ล้กับวัตถุที่ร้อนเช่นเครื่องทำความร้อน

- �ห้ามวางสิ่งของใกล้เลนส์หรือช่
องระบายอากาศของโปรเจเตอร์ 
หรือด้านบนของเครื่องโปรเจเตอร์

- �ห้ามวางสิ่งของที่อาจถูกดูดเข้าไปหรืออุดช่องระ
บายอากาศด้านข้างโปรเจเตอร์

- �ห้ามใช้โปรเจเตอร์หากไม่มีเสียงหรือภาพ 
หรือเสียงเกิดการผิดเพี้ยน

- �ห้ามวางโปรเจเตอร์ลงในภาชนะที่มีของเหลว

4.	 �ขณะเชื่อมต่อ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าขั้วต่อของ
สายเคเบิลตรงกับขั้วต่อของเครื่องหรือไม่ อย่
าลืมขันสกรูที่ขั้วต่อให้แน่นด้วยไขควง

5.	 �ห้ามถอดแยกหรือปรับแปลงโปรเจเตอร์และอุ
ปกรณ์เสริมต่างๆ

6.	 �ระวังอย่าให้สายเคเบิลเสียหายและห้ามใช้สา
ยเคเบิลที่เสียหาย

7.	 �ใช้อุปกรณ์เสริมที่เหมาะสมหรือสายเคเบิลที่อ
อกแบบมาสำหรับเครื่อง สอบถามตัวแทนจำห
น่ายเพื่อรับสายเคเบิลที่มีความยาวอื่น

8.	 �ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเสียบอุปกรณ์เข้ากับพอ
ร์ตที่ถูกต้อง การเชื่อมต่อที่ไม่ถูกต้องอาจทำใ
ห้อุปกรณ์และโปรเจเตอร์ทำงานผิดพลาดหรื
อเสียหาย

9.	 �ห้ามมองผ่านเลนส์ขณะเปิดหลอดไฟ

ห้ามมองผ่านเลนส์ขณะเปิดหลอดไฟ แสงจ้าอาจ
ทำให้สายตาได้รับอันตรายได้ ให้ระวังเป็นพิเศษห
ากใช้งานในครัวเรือนโดยที่มีเด็กอยู่ด้วย

10.	 �เครื่องจะให้แสงจ้าเมื่อเปิดเครื่องโปรเจเตอร์ 
ห้ามมองเข้าไปในเลนส์ของโปรเจเตอร์หรือภ
ายในตัวเครื่องโปรเจเตอร์

ห้ามวางโปรเจเตอร์โดยใช้ด้านข้างของตัวเ
ครื่องเพื่อฉายภาพ

ห้ามใช้ด้านข้างวาง

ห้ามคว่ำเครื่องโปรเจเตอร์ลงเพื่อฉายภาพ

ห้ามคว่ำลง
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ฉลากเพื่อความปลอดภัย

ฉลากเพ่อความปลอดภัยใช้ติดบนตัวเครื่องหรือภาย 
ในเครื่องโปรเจเตอร์เพื่อเตือนให้ทราบถึงรายการหรือ
บริเวณที่ต้องใช้ความระมัดระวัง 

ฉลากคำเตือน

ฉลาก EMI

ฉลากคำเตือนฝาปิดหลอดไฟ

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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ชื่อชิ้นส่วน

1

2

37

8

4

5

6

7

8

โปรเจเตอร์

1 	แผงควบคุม
ระบบควบคุมการทำงาน

12 	ฝาครอบเลนส์
ปิดฝาเมื่อไม่ใช้งานเพื่อป้องกันไม่ให้เลนส์ส
กปรกหรือเสียหาย

3 	ฝาครอบตัวกรอง
ป้องกันฝุ่นและสิ่งแปลกปลอมไม่ให้ถูกดูดเ
ข้าไปในโปรเจเตอร์

ถอดฝาครอบตัวกรองเพื่อทำความสะอาดตัว
กรองอากาศ

14 	แหวนปรับโฟกัส
ใช้แหวนปรับโฟกัสเพื่อปรับโฟกัสภาพของโ
ปรเจเตอร์

หมุนแหวนปรับโฟกัสจนกว่าภาพจะชัด

15 	แหวนซูม
ใช้แหวนซูมเพื่อปรับขนาดภาพที่ฉาย

หมุนแหวนซูมจนกว่าจะได้รูปภาพในขนาด
ที่ต้องการ

16 	ฝาปิดหลอดไฟ
ชุดหลอดไฟอยู่ภายในเครื่อง

17 	ปุ่มปรับขาตั้ง
ล็อค / ปลดล็อคขาตั้ง

18 	ขาตั้งด้านหน้าแบบปรับได้
ยืดและหดขาตั้งเพื่อปรับมุมในการฉายภาพ

ตัวรับสัญญาณอิน 
ฟราเรดด้านหน้า

ช่องระบายอากาศ

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)



7

ชื่อชิ้นส่วน

แผงควบคุม
9

10 10

11

13

12

14

1516 17
ไฟแจ้งสถานะหลอดไฟ ไฟแจ้งสถานะการเปิดปิด

9 	ปุ่มปรับภาพ
ปรับจุดกึ่งกลางภาพในแนวตั้งด้วยปุ่มขึ้นลง
ของเมนู

110 	ระดับเสียง + / -
ปรับระดับเสียงให้ดังขึ้นหรือเบาลง

11 	INPUT
เลือกแหล่งข้อมูลสำหรับป้อนเข้า:

112 	 เมนู
แสดงหรือซ่อนหน้าเมนูหลักบนหน้าจอ

113 	ว่าง
ทำให้ภาพที่ฉายว่างเปล่า หากโปรเจเตอร์
อยู่ในโหมดว่างเปล่านานเกิน 15 / 30 / 60 
นาที โปรเจเตอร์จะปิดลงเองโดยอัตโนมัติ

114 	AUTO
ปรับการตั้งค่าโดยอัตโนมัติให้เหมาะสมกับข้
อมูลที่ป้อนเข้าในขณะนั้น

115 	  (เปิดปิด)
เปิดเครื่อง / โหมดทำงาน, 
โหมดเตรียมพร้อม, โหมดระบายความร้อน

116 	� ไฟแจ้งสถานะหลอดไฟ
แจ้งสถานะของอุณหภูมิภายในโปรเจเตอร์ 
ตรวจสอบว่าฝาปิดหลอดไฟปิดสนิทหรือไม่ 
หรือการระบายความร้อน

117 	� ไฟแจ้งสถานะการเปิดปิด
จะสว่างหรือกระพริบเพื่อแจ้งสถานะการทำง
านของโปรเจเตอร์
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ชื่อชิ้นส่วน

ด้านหลัง
A B C

D E

F

G

H I

J

K

L

M

N

P

O

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของคุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)

A 	 เมาส์
เสียบสายเคเบิล USB ของเมาส์เข้ากับคอม
พิวเตอร์เพื่อควบคุมฟังก์ชันเมาส์ของคอมพิ
วเตอร์

B 	RS232
พอร์ตอนุกรมสำหรับรับส่งข้อมูล ใช้เพื่อควบ
คุมโปรเจเตอร์ด้วยคอมพิวเตอร์หรืออุปกรณ์
ควบคุมอื่นๆ ที่ใช้ RS-232

C 	AUDIO IN 1 และ D  AUDIO IN 2
พอร์ตสำหรับเสียบแจ็คขนาดเล็กเพื่อรับข้อ
มูลจากคอมพิวเตอร์(RGB IN→AUDIO IN 
1, DVI-1 IN →AUDIO IN 2)

E 	AUDIO OUT

F 	RGB IN
ป้อนสัญญาณวิดีโอ RGB จากคอมพิวเตอร์เ
ข้าเครื่องโปรเจเตอร์

G 	RGB OUT
เชือมต่อกับจอภาพภายนอกเพื่อดูข้อมูลเข้า
จาก "RGB IN"

H 	DVI-I IN
ป้อนสัญญาณดิจิตอล DVI-I จากคอมพิวเต
อร์เข้าเครื่องโปรเจเตอร์

 I 	 เอส-วิดีโอ
สัญญาณ เอส-วิดีโอ จากแหล่งวิดีโอ

 J 	วิดีโอ
สัญญาณคอมโพเนนต์วิดีโอจากแหล่งข้อมู
ลวิดีโอ

 K 	AUDIO IN 3, R / L
แจ็คสเตอริโอขนาดเล็กสำหรับรับข้อมูลวิดีโอ

 L 	คอมโพเนนต์ / Y, Pb, Pr
รับสัญญาณ Y Pb Pr จากเครื่องเล่น DVD

 M 	อุปกรณ์เสริม
ฟังก์ชันนี้เป็นฟังก์ชันการใช้งานเสริม

โปรดดูรายละเอียดได้จากหน้า 34 หัวข้อแอ
พพลิเคชันสำหรับควบคุมเครือข่าย

N 	� ตัวรับสัญญาณอินฟราเรดด้านหลัง

O 	ลำโพง

P 	� ช่องเสียบสำหรับระบบรักษาคว
ามปลอดภัย Micro Saver ของ 
Kensington
ช่องเสียบเพื่อความปลอดภัยในตัว
ช่องเสียบเพื่อความปลอดภัยนี้สนับสนุนร
ะบบความปลอดภัยของ MicroSaver® ซึ่ง 
MicroSaver® เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเ
บียนของ Kensington Microware Inc. โลโ
ก้สัญลักษณ์บริษัทเป็นเครื่องหมายการค้าข
อง Kensington Microware Inc
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การเริ่มต้นใช้งาน

การจัดวาง
1.	 ก่อนการติดตั้ง ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดโปรเจเตอร์และถอดสายไฟออก
2.	 ห้ามจัดวางและเคล่อนย้ายโปรเจ้กเตอร์ขณะที่เครื่องกำลังร้อนอยู่
3.	 �ระยะห่างระหว่างโปรเจเตอร์และจอภาพเป็นตัวกำหนดขนาดภาพที่ปรากฏ ให้ใช้ตารางด้านล่างเพื่อ

กำหนดขนาดหน้าจอตามระยะห่างค่าต่างๆ

หมายเหตุ: ขนาดในตารางด้านล่างเป็นค่าประมาณ

ขนาดจอภาพ 
(เส้นทแยงมุม) ระยะห่าง (เมตร) ระยะห่าง (ฟุต)

นิ้ว เมตร เทเล ไวด์ เทเล ไวด์
40 1.0 1.36 1.10 4.47 3.62
60 1.5 2.07 1.69 6.78 5.54
70 1.8 2.42 1.98 7.93 6.51

80 2.0 2.77 2.28 9.09 7.47

100 2.5 3.48 2.87 11.40 9.40

150 3.8 5.24 4.33 17.18 14.21

200 5.1 7.00 5.80 22.96 19.03

250 6.4 8.76 7.27 28.74 23.84

300 7.6 10.52 8.74 34.52 28.66

8.74~10.52

5.80~7.00

4.33~5.24

2.87~3.48

2.28~2.77

1.69~2.07

1.10~1.36

8.74~10.52

5.80~7.00

4.33~5.24

2.87~3.48

2.28~2.77

1.69~2.07

1.10~1.36

เมื่อตั้งติดกับผนัง ให้เว้นระยะห่างประมาณ 20 ซม. (7.9 นิ้ว) ระหว่างโปรเจเตอร์กับผนัง

ระยะห่าง (เมตร)

ขนาดภาพ (นิ้ว)

ขนาดภาพ (นิ้ว)

ระยะห่าง (เมตร)
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การเริ่มต้นใช้งาน

เปิด/ปิดเครื่อง

AC IN

การเปิดเครื่อง

1.	�ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เสียบสายไฟเข้ากับโปร
เจเตอร์อย่างถูกต้องและมั่นคง

2.	�ถอดฝาครอบเลนส์และไฟแสดง POWER 
จะสว่างขึ้นเป็นสีเขียว

3.	�กดปุ่ม POWER บนแผงควบคุมหรือรีโมตคอนโ
ทรลเพื่อเปิดโปรเจเตอร์

4.	หมุนแหวนซูมเพื่อปรับขนาดจอภาพ

5.	หมุนแหวนปรับโฟกัสเพื่อปรับโฟกัส

การปิดเครื่อง

1. �กดปุ่ม POWER 
บนแผงควบคุมหรือรีโมตคอนโทรล 
ข้อความยืนยัน “ปิดเครื่อง” จะปรากฏขึ้น

2. �กดปุ่ม POWER อีกครั้งระหว่างที่ข้อความปราก
ฏขึ้น

3. �เมื่อโปรเจเตอร์อยู่ในโหมด “เตรียมพร้อม” 
ไฟแจ้งสถานะ POWER จะติดเป็นสีเขียว

4. �หากคุณไม่ใช้งานโปรเจเตอร์แล้วให้ถอดสายไ
ฟออก

 คำเตือน
 � ห้ามสัมผัสฝาผิดหลอดไฟและช่องระลายอากาศระ

หว่างการใช้งานหรือหลังจากใช้งานเสร็จชั่วครู่ เนื่อ
งจากบริเวณเหล่านี้มีความร้อนสูง

 คำเตือน
 �เครื่องจะให้แสงจ้าเมื่อเปิดเครื่องโปรเจเตอร์ ห้ามม

องเข้าไปในเลนส์หรือภายในตัวเครื่องโดยผ่านช่องเ
ปิดบนตัวเครื่อง

 ข้อควรระวัง
 �ห้ามปิดไฟฟ้ากระแสสลับหลังจากเปิดหลอดไฟเป็น

เวลา 60 วินาที มิฉะนั้นหลอดไฟจะชำรุดก่อนเวลา

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)

ไฟแจ้งสถานะการเปิดปิด

ช่องต่อเข้า AC
ช่องต่อออก

แหวนปรับโฟกัส

แหวนซูม

ปิดเครื่อง?
โปรด กดปุ่ม

อีกครั้งเพื่อปิดเครื่อง 
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การเริ่มต้นใช้งาน

การเริ่มใช้งานโปรเจเตอร์
โปรเจเตอร์สนับสนุนวิธีการฉายภาพสี่รูปแบบดังนี้

1. การฉายภาพด้านหน้า

2. การฉายภาพด้านหลัง

3. การฉายภาพด้านหลังจากเพดาน

4. การฉายภาพด้านหน้าจากเพดาน

การแขวนโปรเจเตอร์จากเพดานต้องติดตั้งด้วยวิธีพิเศษ โปรดสอบถามรายละเอียดจากตัวแทนจำหน่า
ยของคุณ
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การเริ่มต้นใช้งาน

คำแนะนำในการติดตั้งบนเพดาน
ประกอบแท่นยึดบนเพดานโดยใช้จุดยึดสี่ด้านเมื่อแขวนลงมาจากเพดาน การแขวนโปรเจเตอร์จากเพด
านต้องติดตั้งด้วยวิธีพิเศษ โปรดสอบถามรายละเอียดจากตัวแทนจำหน่ายของคุณ

แท่นยึดเพื่อความปลอดภัย

ผลิตภัณฑ์นี้มาพร้อมกับแท่นยึดเพื่อความปลอดภัยและฟัง
ก์ชันการล็อคด้วยพินเพื่อป้องกันไม่ให้ถอดโปรเจเตอร์ไปใ
ช้งานโดยไม่ได้รับอนุญาต

MAX M4x8 มม. สำหรับยึด

 คำเตือน

►ห้ามจับแท่นยึดเพื่อความปลอดภัยเพื่อหิ้วโปรเจเตอร์ เนื่องจากไม่ได้ออกแบบให้ทำเช่นนั้น
►�แท่นยึดเพื่อความปลอดภัยไม่สามารถป้องกันการโจรกรรมในทุกรูปแบบ แต่ออกแบบขึ้นเพื่อช่วย

เสริมในการป้องกันการโจรกรรมเท่านั้น

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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การเริ่มต้นใช้งาน

การปรับระดับความสูงของโปรเจเตอร์
ใช้ขาตั้งแบบปรับได้ที่ด้านหน้าของโปรเจเตอร์เพื่อกำหนดความสูงของภาพที่ฉาย

1 	 �ถือเครื่องโปรเจเตอร์ ดันปุ่มปรับขาตั้งเพื่อคล
ายขาตั้งด้านหน้าแบบปรับได้

12 	 �จัดตำแหน่งด้านหน้าของโปรเจเตอร์ให้ได้คว
ามสูงที่ต้องการ

3 	 �คลายปุ่มปรับขาตั้งเพื่อล็อคขาตั้งด้านหน้าแบ
บปรับได้

14 	 �หลังจากตรวจสอบให้แน่ใจว่าขาตั้
งแบบปรับได้ล็อคเข้าที่แล้ว ค่อยๆ 
วางโปรเจเตอร์ที่ด้านบน

 คำเตือน

* �ช่วงในการปรับขาตั้งอยู่ระหว่าง 0 ถึง 8.5 
องศา

* �เมื่อปรับขาตั้งแล้ว 
อาจจะทำให้รูปภาพที่ฉายบิดเบี้ยว ให้ใช้ฟัง
ก์ชันการแก้ไขภาพเพื่อแก้ไขการบิดเบี้ยว

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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การเริ่มต้นใช้งาน

ก่อนเริ่มใช้งาน ตรวจดูให้แน่ใจว่าได้ปิดโปรเจเตอร์และคอมพิวเตอร์เรียบร้อยแล้ว

เชื่อมต่อสายเคเบิลคอมพิวเตอร์
เช่ือมต่อปลายท้ังสองข้างของสายเคเบิลคอมพิวเตอร์เข้ากับ RGB IN ของโปรเจเตอร์
เชื่อมต่อสายเคเบิลคอมพิวเตอร์จากคอมพิวเตอร์ไปยังโปรเจเตอร์
ถ้าจำเป็น ให้เช่ือมต่อ MONITOR OUT ไปยังจอภาพเพ่ือดูข้อมูลขาเข้าจาก RGB IN
ขันสกรูบนขั้วต่อทุกตัวให้แน่น

AUDIO OUTMOUSE RS-232 AUDIO OUT DVI OUTVGA OUT VGA OUT RGB IN

AUDIO IN 

VIDEO OUT AUDIO OUT (L)&(R)

S-VIDEO OUT Y Pb/Cb Pr/Cr

วิธีเชื่อมต่อ
คอมพิวเตอร์แล็ปท็อปหรือเดสก์ท็อป

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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การเริ่มต้นใช้งาน

วิธีเชื่อมต่อ

คอมพิวเตอร์แล็ปท็อปหรือเดสก์ท็อป

เชื่อมต่อสายเคเบิลระบบเสียงถ้าจำเป็น
1. �หากคุณเชื่อมต่อปลายของสายเคเบิลคอมพิวเตอร์เข้ากับ RGB IN ของโปรเจเตอร์ โปรด

เชื่อมต่อปลายอีกด้านหนึ่งของเคเบิลเข้ากับ AUDIO IN 1

2. �หากคุณเชื่อมต่อปลายของสายเคเบิล DVI เข้ากับ DVI-I IN ของโปรเจเตอร์  
โปรดเชื่อมต่อปลายอีกด้านหนึ่งของเคเบิลเข้ากับ AUDIO IN 2

3. �หากคุณเชื่อมต่อพอร์ต S-Video/ วิดีโอ/ YPbPr ของโปรเจเตอร์ โปรดเชื่อมต่อปลายอีกด้าน
หนึ่งของสายเคเบิลระบบเสียงเข้ากับแจ็ค AUDIO IN 3 บนคอมพิวเตอร์

เชื่อมต่อเมาส์ USB
เมาส์ USB ใช้งานได้กับ MS-Window98/ 2000/ NT/ XP/ Me, Macintosh : OS8.6~10.1 
และมีไดรเวอร์ Microsoft Mouse ติดตั้งเอาไว้

1. สอดปลายสายเคเบิล USB (B-Type) เข้ากับพอร์ต USB ของโปรเจเตอร์

2. สอดปลายสายเคเบิล USB (A-Type) เข้ากับพอร์ต USB ของคอมพิวเตอร์

3. �เมื่อเปิดเครื่องโปรเจเตอร์และคอมพิวเตอร์ ควรมีการโหลดไดรเวอร์ที่เหมาะสมโดยอัตโน
มัติ

 �หากรูปภาพวิดีอที่เลือกไว้ไม่ปรากฏขึ้นหลังจากเปิดโปรเจเตอร์ และเลือกแหล่งวิดีโออ
ย่างเหมาะสมแล้ว โปรดตรวจสอบว่าอุปกรณ์แหล่งข้อมูลวิดีโอนั้นเปิดอยู่และทำงานถูก
ต้องหรือไม่ และตรวจสอบว่าสายเคเบิลสัญญาณเชื่อมต่ออย่างถูกต้องหรือไม่ 

 �แล็ปท็อปหลายเครื่องจะไม่เปิดพอร์ตวิดีโอภายนอกขณะเชื่อมกั
บโปรเจเตอร์ โดยทั่วไปการกดปุ่ม Fn + F3 หรือปุ่ม CRT/LCD 
จพเป็นการเปิดปิดจอแสดงผลภายนอก หสปุ่มฟังก์ชันที่เขียนว่า CRT/LCD หรือปุ่มฟัง
ก์ชันที่มีสัญลักษณ์เป็นรูปจอภาพบนแล็ปท็อป กดปุ่ม Fn และปุ่มฟังก์ชันที่มีรูปภาพนั้น
พร้อมกัน อ้างอิงเอกสารการใช้งานแล็ปท็อปเพื่อรับทราบวิธีกดปุ่มนั้น
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รีโมตคอนโทรล

การประกอบแบตเตอรี่รีโมตคอนโทรล
1.	ถอดฝาครอบแบตเตอรี่

2.	�ใส่แบตเตอรี่เข้าไป  
ตรวจดูว่าวางตำแหน่งขั้วบวกถูกต้อง

3.	ถอดฝาครอบเลนส์ออก

 คำเตือน

► ระวังอย่าให้สัมผัสกับความร้อนและความชื้นสูง
► ห้ามทำรีโมตคอนโทรลหล่น
► �หากไม่ใช้รีโมตคอนโทรลเป็นเวลานานให้ถอดแบตเตอรี่ออก
► �ห้ามให้รีโมตคอนโทรลสัมผัสกับน้ำหรือความชื้น เนื่องจากอาจทำให้ทำงานผิดพลาดได้
► �เปลี่ยนแบตเตอรี่หากแบตเตอรี่ทำงานติดขัดหรือตอบสนองไม่ดี
► �ห้ามวางรีโมตคอนโทรลใกล้กับพัดลมระบายอากาศของโปรเจเตอร์
► �ห้ามใช้แบตเตอรี่หลายชนิดพร้อมกัน
► �ห้ามนำแบตเตอรี่ที่ใช้แล้วพร้อมกับแบตเตอรี่ใหม่ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเรียงขั้วบวกอย่างถูก

ต้องขณะใส่แบตเตอรี่
► �กำจัดแบตเตอรี่ตามกฎหมายสิ่งแวดล้อม
► �ห้ามถอดแยกรีโมตคอนโทรล หากต้องการซ่อมแซมรีโมตคอนโทรลโปรดติดต่อตัวแทนจำ

หน่ายของคุณ
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รีโมตคอนโทรล

-        VOL        +

INPUT

ESC

MENU

AutoK

Still Blank

เปิดปิด
เปิดเครื่องในโหมดทำงาน,  
โหมดเตรียมพร้อม, โหมดระบายความร้อน

ESC
กดปุ่ม “ESC” เพื่อปิดรูป “เมนู”

ระดับเสียง +/-
ปรับระดับเสียงให้ดังขึ้นหรือเบาลง

เมนู
แสดงหรือซ่อนหน้าเมนูหลักบนหน้าจอ

ปุ่มปรับภาพ
ฟังก์ชันปรับตำแหน่งกึ่งกลางภาพในแนวตั้ง

Still
ค้างภาพปัจจุบันไว้บนหน้าจอ
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รีโมตคอนโทรล

-        VOL        +

INPUT

ESC

MENU

AutoK

Still Blank

-        VOL        +

INPUT
เลือกแหล่งข้อมูลสำหรับป้อนเข้า:

RGB 1       RGB 2 

S-Video Video

DVI-I

Y,Pb,Pr

เมนู ขึ้น / ลง
เมนู ซ้าย / ขวา
เลือกและปรับฟังก์ชันต่างๆ 
ที่แสดงบนหน้าจอ

Auto
รีเฟรชรูปภาพปัจจุบัน

จอว่าง
ซ่อนรูปภาพปัจจุบัน 
หน้าจอจะกลายเป็นสีดำ

ปุ่มลัด:
หากไม่ได้อยู่ในเมนูบนหน้าจอ คุณสามารถ
กดปุ่มเหล่านี้ที่ด้านซ้ายได้

กดปุ่ม  เพื่อเลือกรายการ

Keystone Brightness
ContrastVolume

กดปุ่ม  เพื่อเลือกรายการ
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รีโมตคอนโทรล (อุปกรณ์เสริม)

การประกอบแบตเตอรี่รีโมตคอนโทรล

1.	ถอดฝาครอบเลนส์ออก 

2.	�ใส่แบตเตอรี่เข้าไป 
ตรวจดูให้แน่ใจว่าเรียงขั้วอย่างถูกต้อง

3.	ถอดฝาครอบเลนส์ออก

 คำเตือน

► ระวังอย่าให้สัมผัสกับความร้อนและความชื้นสูง
► ห้ามทำรีโมตคอนโทรลหล่น
► �หากไม่ใช้รีโมตคอนโทรลเป็นเวลานานให้ถอดแบตเตอรี่ออก
► �ห้ามให้รีโมตคอนโทรลสัมผัสกับน้ำหรือความชื้น เนื่องจากอาจทำให้ทำงานผิดพลาดได้
► �เปลี่ยนแบตเตอรี่หากแบตเตอรี่ทำงานติดขัดหรือตอบสนองไม่ดี
► �ห้ามวางรีโมตคอนโทรลใกล้กับพัดลมระบายอากาศของโปรเจเตอร์
► �ห้ามใช้แบตเตอรี่หลายชนิดพร้อมกัน
► �ห้ามนำแบตเตอรี่ที่ใช้แล้วพร้อมกับแบตเตอรี่ใหม่ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเรียงขั้วบวกอย่างถูก

ต้องขณะใส่แบตเตอรี่
► �กำจัดแบตเตอรี่ตามกฎหมายสิ่งแวดล้อม
► �ห้ามถอดแยกรีโมตคอนโทรล หากต้องการซ่อมแซมรีโมตคอนโทรลโปรดติดต่อตัวแทนจำ

หน่ายของคุณ
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รีโมตคอนโทรล (อุปกรณ์เสริม)

POWER

LASER

MOUSE-L

AUTO BLANK

MOUSE-R

MUTE

MENU

INPUT

LASER
INDICATOR

ไฟเปิดปิด
เปิดเครื่อง / โหมดทำงาน, โหมดเตรียมพร้อม, 
โหมดระบายความร้อน

INPUT
เลือกแหล่งข้อมูลสำหรับป้อนเข้า:

RGB 1       RGB 2 

S-Video Video

DVI-I

Y,Pb,Pr

เมนู
แสดงหรือซ่อนหน้าเมนูหลักบนหน้าจอ

 

กด  หรือ  เพื่อเลือกรายการต่างๆ 
ของเมนูบนหน้าจอ

 

กด  หรือ  เพื่อเลือกและปรับฟังก์ชันข
องเมนูบนหน้าจอหรือค่าต่างๆ

LASER
เล็งรีโมตคอนโทลที่หน้าจอ กดปุ่มค้างไว้เพื่อใช้ง
านตัวชี้เลเซอร์

ปิดเสียง
ปิดเสียง

AUTO
รีเฟรชรูปภาพปัจจุบัน

ว่าง
ซ่อนรูปภาพปัจจุบัน หน้าจอจะกลายเป็นสีดำ

กดปุ่ม / / /  เพื่อเลื่อนทิศท

างลูกศรของหน้าต่าง

MOUSE-L / MOUSE-R

ฟังก์ชันี้เหมือนเมาส์ของเดสก์ท็อป/โน้ตบุ๊ก

ฟัก์ชันเมาส์รีโมตคอนโทรลจะทำงานเ
ฉพาะเมื่อเชื่อมต่อสายเคเบิล USB  อยู่ 
(ดูคำแนะนำที่หน้า 15)
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รีโมตคอนโทรล (อุปกรณ์เสริม)

การประกอบแบตเตอรี่รีโมตคอนโทรล

1.	ถอดฝาครอบเลนส์ออก

2.	�ใส่แบตเตอรี่เข้าไป 
ตรวจให้แน่ใจว่าเรียงขั้วบวก 
และขั้วลบอย่างถูกต้อง

3.	ถอดฝาครอบเลนส์ออก

 คำเตือน

1. ระวังอย่าให้สัมผัสกับความร้อนและความชื้นสูง
2. ห้ามทำรีโมตคอนโทรลหล่น
3. �ห้ามให้รีโมตคอนโทรลสัมผัสกับน้ำหรือความชื้น เนื่องจากอาจทำให้ทำงานผิดพลาดได้
4. �เมื่อไม่ใช้งานรีโมตคอนโทรลเป็นระยะเวลานาน ให้ถอดแบตเตอรี่ออก
5. �เปลี่ยนแบตเตอรี่หากแบตเตอรี่ทำงานติดขัดหรือตอบสนองไม่ดี
6. �ห้ามวางรีโมตคอนโทรลใกล้กับพัดลมระบายอากาศของโปรเจเตอร์
7. �หห้ามถอดแยกชิ้นส่วนรีโมตคอนโทรลออกมา 

ถ้าจำเป็นต้องซ่อมแซมรีโมตคอนโทรล โปรดนำไปที่ศูนย์บริการ
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รีโมตคอนโทรล (อุปกรณ์เสริม)

ปุ่มเปิดเครื่อง
เปิดเครื่อง / โหมดทำงาน, โหมดสแตนด์บาย, 
โหมดระบายความร้อน

ปุ่ม ESC
ปุ่ม ”ESC” จะปิดรูปภาพ ”Menu”

ระดับเสียง +/-
เพิ่มลดระดับเสียง

เมนู
ซ่อนหรือแสดงหน้าเมนูหลักของ OSD

ปรับตำแหน่ง +/-
ตั้งฟังก์ชันปรับตำแหน่งแนวตั้ง

หยุดนิ่ง
ค้างภาพปัจจุบันไว้บนหน้าจอ

จอว่าง
ซ่อนภาพปัจจุบัน ให้หน้าจอแสดงสีดำ

อัตโนมัติ
รีเฟรชภาพปัจจุบัน

เมนู ขึ้น/ลง, เมนู ซ้าย/ขวา
การเลือกและปรับฟังก์ชันของ OSD

แหล่งข้อมูล INPUT
เลือกแหล่งข้อมูลอินพุต:

RGB 1       RGB 2 

S-Video Video

DVI-I

Y,Pb,Pr

เมาส์
เลือกรายการหรือปรับค่าจากเมนูบนหน้าจอ

ซูมเข้า / ซูมออก
ซูมเข้าหรือซูมออก

ปิดเสียง
ปิดระบบเสียง

ตัวชี้เลเซอร์
ใช้ตัวชี้เลเซอร์จากรีโมตคอนโทรล
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การควบคุมเมนู

วิธีควบคุมเมนูบนหน้าจอ
1.	�คุณสามารถกดปุ่ม "Menu" ได้ เมนูหลักสีน้ำเงินจะปรากฏขึ้น 

เมนูหลักตัวแรกคือ "ภาพ"

2.	�เลือกรายการที่คุณต้องการตั้งค่า คุณสามารถกดปุ่ม ขึ้น / ลง / ซ้าย / ขวา 
ที่แผงควบคุมหรือรีโมตคอนโทรลเพื่อปรับค่าต่างๆ

ปุ่ม ขึ้น / ลง / ขวา / ซ้าย

ปุ่มเมนู

- VOL +

INPUT

ESC

MENU

AutoK

Still Blank

POWER

LASER

MOUSE-L

AUTO BLANK

MOUSE-R

MUTE

MENU

INPUT

LASER
INDICATOR

Power

Laser

Menu

007
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เมนู (โหมดพีซี)

เมนูการแสดงภาพ
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ความสว่าง 000/100 ปรับความสว่างของภาพ

คอนทราสต์ 000/100 ปรับคอนทราสต์ของภาพ

ความชัด 000/015 ปรับความคมของภาพ

โหมดการแสดง

ธรรมชาติ สีธรรมชาติ

ภาพยนตร์ ปรับโหมดคอนทราสต์สำหรับโหมดภาพยนตร์

แสงกลางวัน เหมาะสำหรับสภาพแวดล้อมที่มีแสงจ้า

กระดานเขียว
กระดานขาว
กระดานดำ

ปรับการตั้งค่าสีให้ภาพที่ฉายบนกระดาน  
(สีเขียว ขาวและดำ) ชัดเจนยิ่งขึ้น

ผู้ใช้
ใช้สีแดง     000/100
ใช้สีเขียว    000/100
ใช้สีน้ำเงิน  000/100

007
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เมนู (โหมดพีซี)

เมนูระบบเสียง
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ระดับเสียง 00/40 ปรับระดับเสียง

ปิดเสียง ปิด/เปิด เปิด/ปิดเสียง
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เมนู (โหมดพีซี)

เมนูการตั้งค่า
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ตำแหน่งแนวนอน 000/100 เลื่อนตำแหน่งภาพในแนวนอน
ฟังก์ชันนี้ใช้สำหรับสัญญาณคอมพิวเตอร์เท่านั้น

ตำแหน่งแนวตั้ง 000/100 เลื่อนตำแหน่งภาพในแนวตั้ง
ฟังก์ชันนี้ใช้สำหรับสัญญาณคอมพิวเตอร์เท่านั้น

เฟส 000/100 ปรับความคมของภาพ

ความถี่ 000/200 กำหนดความถี่การสแกนในแนวนอน

ปรับการบิดเบ้ียวอัตโนมัติ ปิด/เปิด แก้ไขความบิดเบี้ยวของรูปภาพโดยอัตโนมัติ

ปรับภาพแนวตั้ง -70/+70 แก้ไขความบิดเบี้ยวของรูปภาพในแนวตั้งโดยอัตโนมัติ

ซิงค์อัตโนมัติ ทำงาน ตั้งค่าที่กล่าวมาทั้งหมดโดยอัตโนมัติ

ค้นหาอัตโนมัติ ปิด/เปิด ค้นหาแหล่งสัญญาณด้วยตนเองหรือโดยอัตโนมัติ

*DVI ไม่สนับสนุนตำแหน่งแนวนอน ตำแหน่งแนวตั้ง เฟส ความถี่ และการซิงค์อัตโนมัติ
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เมนู (โหมดวิดีโอ)

เมนูการแสดงภาพ
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ความสว่าง 000/100 ปรับความสว่างของภาพ

คอนทราสต์ 000/100 ปรับคอนทราสต์ของภาพ

ความชัด 000/015 ปรับความคมของภาพ

สี 000/100
ปรับความเข้มสีทั้งหมด
ฟังก์ชันนี้ใช้สำหรับสัญญาณวิดีโอ, สัญญาณ S-Video 
หรือสัญญาณคอมโพเนนต์วิดีโอ

โทนสี 000/100
ปรับเฉดสีของภาพ
ฟังก์ชันนี้ใช้สำหรับสัญญาณวิดีโอ, สัญญาณ S-Video 
หรือสัญญาณคอมโพเนนต์วิดีโอ

โหมดการแสดง

ธรรมชาติ สีธรรมชาติ

ภาพยนตร์ ปรับโหมดคอนทราสต์สำหรับโหมดภาพยนตร์

แสงกลางวัน เหมาะสำหรับสภาพแวดล้อมที่มีแสงจ้า

กระดานเขียว
กระดานขาว
กระดานดำ

ปรับการตั้งค่าสีให้ภาพที่ฉายบนกระดาน  
(สีเขียว ขาวและดำ) ชัดเจนยิ่งขึ้น

ผู้ใช
ใช้สีแดง     000/100
ใช้สีเขียว    000/100
ใช้สีน้ำเงิน  000/100

007



เมนูระบบเสียง (โหมดวิดีโอ)
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เมนู (โหมดวิดีโอ)

เมนูระบบเสียง
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ระดับเสียง 00/40 ปรับระดับเสียง

ปิดเสียง ปิด/เปิด เปิด/ปิดเสียง



เมนูการตั้งค่า (โหมดวิดีโอ)
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เมนู (โหมดวิดีโอ)

เมนูการตั้งค่า
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ปรับการบิดเบี้ยวอัตโนมัติ ปิด/เปิด แก้ไขความบิดเบี้ยวของรูปภาพโดยอัตโนมัติ

ปรับภาพแนวตั้ง -70/+70 แก้ไขความบิดเบี้ยวของรูปภาพในแนวตั้งโดยอัตโนมัติ

ค้นหาอัตโนมัติ ปิด/เปิด ค้นหาแหล่งสัญญาณด้วยตนเองหรือโดยอัตโนมัติ
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เมนูขั้นสูง
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพ่ือเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ซูม/แพน ทำงาน ใช้ฟังก์ชันการซูมดิจิตอลและการแพน

นิ่ง ปิด/เปิด ค้างภาพปัจจุบันไว้บนหน้าจอ

ว่าง ปิด/เปิด ซ่อนรูปภาพ แสดงหน้าจอสีดำ

ปิดเมื่ อว่าง 15/30/60 นาที เลือกเมื่อหน้าจอว่างไม่แสดงภาพออกมา

รีเซ็ตทั้งหมด ทำงาน รีเซ็ตฟังก์ชันในเมนูทั้งหมดให้เป็นค่าที่ตั้งจากโรงงาน

เปลี่ยนขนาด 4:3,16:9, 1:1

ภาษา อังกฤษ

เลือกภาษาที่จะแสดงเมนูและข้อความบนหน้าจอ
English 繁體中文 简体中文 日本語

한국어NederlandsFrançaisDeutsch
Italiano Polski Português Русский

EspañolSvenskaУкраїнськаไทย

เลือกสัญญาณ ทำงาน

เลือกแหล่งข้อมูลขาเข้าจาก:
RGB 1       RGB 2 

S-Video Video

DVI-I

Y,Pb,Pr
การค้นหาจะเริ่มจากพอร์ตปัจจุบัน เมื่อพบข้อมูลขาเข้า โปร
เจเตอร์จะหยุดค้นหาและจะแสดงรูปภาพ 

การตั้งค่าโลโก้ ทำงาน

ปรับแต่งค่าโลโก้ตอนเริ่มเปิดเครื่อง

ข้อสำคัญ:
หากต้องการใช้ฟังก์ชันโลโก้ 
ท่านจะต้องระบุรหัสพินก่อน



31

เมนู

เมนูขั้นสูง
การตั้งค่าโลโก้
ฟังก์ชันนี้ช่วยให้คุณกำหนดโล
โก้ขณะเริ่มต้นได้ด้วยตนเอง

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

โหมดโลโก้
ค่าเริ่มต้น
ผู้ใช้
ปิด

เลือกโหมด (ปุ่มเคอร์เซอร์ ► )

โลโก้จากโรงงาน
รูปภาพที่คุณจับภาพไว้
หน้าจอว่างเปล่า คุณสามารถเลือกสีได้จากฟังก์ชันพื้นหลัง

จับภาพโลโก้ ทำงาน เริ่มจับภาพ (โหมดพีซีเท่านั้น)

พื้นหลัง
ดำ
น้ำเงิน
ขาว

กำหนดสีพื้นหลัง

ขนาดโลโก้ ดั้งเดิม
เต็ม

แสดงรูปภาพที่จับภาพไว้ในขนาดเดิมและแสดงที่กึ่งกลางข
องหน้าจอ
ขยายรูปภาพเต็มหน้าจอ
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หมายเหต	ุ ► หากต้องการจับภาพจะสามารถทำได้ในโหมดคอมพิวเตอร์เท่านั้น
	 ► พื้นที่ที่สามารถจับภาพได้คือ 512 x 384 จุด

เมนูขั้นสูง
การจับภาพโลโก้

วิธีใช้ฟังก์ชันนี้?

	�เลือกรายการ Logo Capture 
จากเมนูการตั้งค่าโลโก้ จากนั้นกดปุ่ม ►

	�คุณจะเห็นกรอบสีแดงเพื่อเลือกบริเวณที่
จะจับภาพ

	ใช้ปุ่ม 4 ทิศทางเพื่อปรับตำแหน่งกรอบ

	�กดปุ่ม “MENU” เพื่อเริ่มจับภาพและแสด
งกล่องโต้ตอบ



ภาพ



กำลังอยู่ระหว่างการจับภาพโลโก้
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เมนูการแสดงผล
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

เพดานอัตโนมัติ ปิด/เปิด กลับด้านรูปภาพอัตโนมัติเมื่อพลิกโปรเจเตอร์กลับหัวกลับหาง 
นั่นก็คือ เมื่อประกอบโปรเจเตอร์บนเพดาน

หน้า ทำงาน โหมดการฉายภาพปกติ

เพดาน ทำงาน กลับด้านภาพที่ฉายในแนวตั้ง เฉพาะโปรเจเตอร์ที่ยึดไว้โดยคว่
ำเครื่องลง

หลัง ทำงาน กลับด้านรุปภาพในแนวนอน เฉพาะสำหรับรูปภาพที่ฉายจากด้า
นหลังจอภาพ

เพดานและหลัง ทำงาน กลับด้านรูปภาพท้ังในแนวต้ังและแนวนอน ฉายลงบนจอฉายภา
พด้านหลังณะท่ีคว่ำเคร่ืองโปรเจเตอร์

โหมดหลอด ปกติ/ประหยัด โหมดประหยัดพลังงานจะทำให้ความสว่างของหลอดไฟลดลง

หลอด แสดงเวลาที่ใช้หลอดไฟ

รีเซ็ตเวลาหลอด ทำงาน หลังจากเปลี่ยนหลอดไฟใหม่ ใช้ฟังก์ชันนี้เพื่อรีเซ็ตตัวจับเวลา
การใช้หลอดไฟ
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หมายเหตุ
► �ข้อความเตือนให้เปลี่ยนหลอดไฟนั้น ถูกตั้งไว้ให้ปรากฏขึ้นหลังจากใช้หลอดไฟไปประมา

ณ 2000 ชั่วโมง เพื่อให้ได้ความสว่างอย่างสม่ำเสมอ ให้เปลี่ยนหลอดไฟใหม่ทันทีที่สะดวก 
แม้ว่าจะยังใช้งานได้ก็ตาม

เมนูการแสดงผล
รีเซ็ตตัวจับเวลาหลอดไฟ

ตัวจับเวลาการใช้งานหลอดไฟนั้นจับเวลาหลังจากการรีเซ็ตครั้งสุดท้าย เวลาการใ
ช้งานหลอดไฟจะปรากฏในเมนู PRESENTATION การกดปุ่ม RESET หรือปุ่ม ► 
จะแสดงกล่องโต้ตอบออกมา

หากต้องการีเซ็ตเวลาหลอดไฟ ให้เลือก RESET โดยใช้ปุ่ม ►

รีเซ็ตเวลาหลอด?

โปรดเลือก ไม่/ใช่ เพื่อกลับไปยังการตั้งค่าเริ่มต้น

รีเซ็ตหลอด ไม่
ใช่
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เมนูความปลอดภัย
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

การป้องกันด้วยการล็อคพิน
ปิด
เปิด 1
เปิด 2

ปิด: ปิดการล็อคด้วยพิน
เปิด 1: �ต้องป้อนรหัสพินเฉพาะครั้งแรกหลังจากตัดไฟฟ้ากระ

แสสลับ
เปิด 2: �ต้องการรหัสพินทุกครั้งที่เปิดเครื่องโปรเจเตอร์

 คำเตือน:
เมื่อตั้งค่ารหัสพินเรียบร้อยแล้
ว โปรเจเตอร์จะไม่สามารถใช้งานได้ 

แก้ไขพิน ทำงาน

1. กด “MENU” บนโปรเจเตอร์หรือรีโมตคอนโทรล
2. �ใช้ปุ่ม ► เพื่อเลือกรายการ แก้ไขพิน จากหมวด 

ระบบความปลอดภัย
3. �กดปุ่ม ► เพ่ือเปล่ียนโหมด การป้องกันด้วยการล็อคพิน
4. โปรดระบุรหัสพินเดิม
    (a) �หากรหัสพินถูกต้อง ระบบจะอนญาตให้คุณเปลี่ยนรหัส

พินใหม่
    (b) �หากรหัสพินไม่ถูกต้อง ข้อความ “ รหัสพินผิดพลาด ” 

จะปรากฏข้ึน
5. โปรดใส่รหัสพินใหม่ และจากน้ันใส่อีกคร้ังเพ่ือยืนยัน

หมายเหต:ุ
(1) �หากต้องการเปลี่ยนสถานะการป้องกันด้วยการล็อคพิน 

คุณจะต้องป้อนรหัสพินก่อนเป็นอันดับแรก
(2) โปรดป้อน: 0000 สำหรับการใช้งานครั้งแรก
(3) �เพ่ือป้องกันไม่ให้เกิดปัญหา หากคุณเปิดใช้งาน 

[การป้องกันด้วยการล็อคพิน] เราแนะนำอย่างย่ิงให้คุณจ
ดรหัสพินเอาไว้และเก็บในท่ีๆ ปลอดภัย
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เมนูความปลอดภัย
ขั้นตอน:

1.�ใช้ปุ่ม ▲ /▼  
เพื่อเลือกรายการ

2.�ใช้ปุ่ม ◄ / ►  
เพื่อเลือกรายการหรือปรับค่า

รายการ ตัวเลือก คำอธิบาย

ตัวตั้งเวลากรอง แสดงเวลาใช้งานตัวกรอง

รีเซ็ตตัวต้ังเวลากรอง ทำงาน รีเซ็ตตัวจับเวลาการใช้งานตัวกรองหลังทำความสะอาด / 
เปลี่ยนตัวกรอง

ตัวนับตัวกรอง
500 ชั่วโมง
800 ชั่วโมง
1000 ชั่วโมง

เลือก (500 / 800 / 1000 ชั่วโมง) ขึ้นอยู่กับสภาพแวดล้อม 
(ค่าเริ่มต้น: 500 ชั่วโมง) โปรดดูด้านล่าง

MAC ADDR.

ถ้าซื้อโมดูลควบคุมผ่าน LAN หัวข้อ "MAC ADDR." 
จะปรากฏขึ้นในเมนู "Security"
MAC Address ย่อมาจาก Media Access Control Address 
ซึ่งเป็นแอดเดรสเฉพาะสำหรับโมดูลควบคุมผ่าน LAN 
แสดงด้วยเลขฐานสิบหกจำนวนหกชุด ชุดละสองหลัก

คำบรรยาย

ปิด (ค่าเร่ิมต้น)
C.C1
C.C2
C.C3
C.C4
T1
T2
T3
T4

ฟังก์ชัน Closed Caption เป็นการเพิ่มเอฟเฟ็คเสียง บทพูด 
และคำบรรยาย ลงในเนื้อหาของรายการโทรทัศน์หรือแหล่งข้
อมูลวิดีโอ
Caption (C.C1~C.C4) : 
แสดงคำบรรยาย Text (T1~T4) : แสดงข้อความ ซึ่งเป็นข้อมูล
เพิ่มเติมเช่นรายงานข่าวหรือคำแนะนำรายการโทรทัศน์
หมายเหตุ : �ฟังก์ชันนี้มีเฉพาะในโหมดวิดีโอ / S-Video
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หมายเหตุ
► โปรดรีเซ็ตตัวจับเวลาการใช้ตัวกรองเฉพาะเมื่อเปลี่ยนตัวกรองเท่านั้น

ตัวเตือนให้เปลี่ยนตัวกรองอัตโนมัติ
ตัวเตือนให้เปลี่ยนตัวกรองอัตโนมัติอยู่ในหมวด SECURITY เพื่อแสดงเวลาการ
ใช้งานของตัวกรองอากาศและเตือนให้ผู้ใช้เปลี่ยนตัวกรอง กดปุ่มเคอร์เซอร์ ► 
จะแสดงกล่องโต้ตอบ เมื่อเวลาการใช้งานถึงค่าที่ตั้งไว้ คำเตือนจะปรากฏบนหน้าจอเพื่อเ
ตือนให้ผู้ใช้ทำความสะอาด / เปลี่ยนตัวกรอง โปรแกรมควบคุมเครือข่ายจะให้อินเตอร์เฟส
แบรูปภาพและช่วยให้ผู้ใช้ตรวจสอบและจัดการสถานะโปรเจเตอร์ในเครือข่ายท้องถิ่น

เปลี่ยนตัวกรอง...

ตัวกรองถูกใช้ไปมากกว่า 500 ชั่วโมง
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VOL - VOL+

MENUINPUT

กระบวนการป้อนพิน
เม่ือเปิดเคร่ืองโปรเจเตอร์และมีการต้ังค่า 
การป้องกันด้วยการล็อคพิน ให้เป็น [เปิด] 
รูปภาพจะแสดงดังรูปขวามือ

1. �กดปุ่ม MENU 
บนโปรเจเตอร์หรือรีโมตคอนโทรล ใส่รหั
สพินด้วยปุ่มกดหรือรีโมตคอนโทรล

2. �วิธีป้อนรหัสพิน? 
คุณสามารถใช้แผงควบคุมหรือรีโมตคอน
โทรล

แผงควบคุม  
ปุ่มปรับภาพ

รีโมตคอนโทรล ปุ่มบนแผงควบคุมและรีโมตคอนโทรลสำหรับใส่ลำดัของรหัส PIN 
นั้นเหมือนกับภาพถ่ายด้านล่าง

(1) กดปุ่ม ◄: เลือก [ 1 ]
(2) กดปุ่ม ▲: เลือก [ 2 ]
(3) กดปุ่ม ►: เลือก [ 3 ]
(4) กดปุ่ม ▼: เลือก [ Enter ] เพื่อไปยังแถวถัดไป (4~6,7~9, ~OK)

(5) �กด  (แบ็คสเปซ): 
ในกรณีที่ป้อนตัวเลขผิด เลือก  เพ่ือลบเลขที่ผิด

(6) �กด : 
เมื่อใส่ตัวเลขพินทั้งสี่หลักแล้ว เลือก  เพื่อยืนยัน

หมายเหตุ

หากรหัสพินไม่ถูกต้อง ข้อความ “ป้อนพินใหม่” จะปรากฏขึ้น โปรดลองใหม่อีกครั้ง หากป้อนรหัสพิน
ไม่ถูกต้องสามครั้ง ข้อความเตือนจะปรากฏขึ้นและโปรเจเตอร์จะปิดลงใน 30 วินาที
หากคุณไม่รู้รหัสพิน โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายเพื่อรับความช่วยเหลือ
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ซอฟต์แวร์แอพพลิเคชันสำหรับควบคุมเครือข่าย

	�ลงทะเบียนโปรเจเตอร์ที่ต้องการควบคุม 
“Auto search” ช่วยให้คุณค้นหาโปรเจเตอร์ได้อย่างสะดวกสบาย 
หลังจากลงทะเบียนในกลุ่มงาน คุณสามารถเริ่มควบคุมโปรเจเตอร์ได้

	�รวมกลุ่มโปรเจเตอร์ตามส่วนต่างๆ 
	 คุณสามารถตรวจสอบสถานะได้อย่างง่ายดายด้วยฟังก์ชันเรียงลำดับชื่อกลุ่มในเครือข่าย

	�ตรวจสอบสถานะของโปรเจเตอร์แต่ละตัว

	 a.�คุณสามารถจัดการและเปลี่ยนแปลงเนื้อหาการตรวจสอบโดยการตั้งค่าพารามิเตอร์ระบบ
	 b.�สามารถตรวจสอบเวลาการทำงานของหลอดไฟ, เวลาการทำงานตัวกรอง 

หรือข้อมูลคำเตือนระบบได้ โดยตรวจสอบสถานะของโปรเจเตอร์

	�ควบคุมโปรเจเตอร์ที่จองไว้ 
สามารถรีเฟรชและรับสถานะได้โดยฟังก์ชันการตรวจสอบ คุณสามารถควบคุมฟังก์ชันไ
ด้อย่างง่ายดายด้วยการควบคุมเครือข่าย

หมายเหตุ

หากต้องการตรวจสอบและควบคุมโปรเจเตอร์ (รวมถึงโหมดเตรียมพร้อม) เครื่องจะต้อง:
(1) โปรเจเตอร์จะต้องเปิดอยู่
(2) โปรเจเตอร์จะต้องเชื่อมต่อกับเครือข่าย
(3) �ไฟ LED ของพอร์ตเครือข่ายโปรเจเตอร์แสดงสถานะปกติ (ติดสว่างเป็นสีเขียว, 

กระพริบเป็นสีส้ม)
* �ตัวแจ้งสถานะเตรียมพร้อม: ไฟ LED สีเขียว (เปิดปิดเครื่อง) 

บนแผงควบคุมของโปรเจเตอร์กระพริบ

หมายเหตุ : �แอพลิเคชันซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่ายเป้นฟังก์ชันเสริมและสนับสนุนเครื่องรุ่น
ที่มีพอร์ต LAN แบบ RJ45 เท่านั้น

LAN

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)
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ก่อนการใช้งาน

ก่อนการใช้ซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่าย

	�หากใช้ระบบ Windows 2000, NT 4.0 หรือ XIP ควรสตาร์ตเครื่องพีซีโดยผู้บริหารระบบ

	�ก่อนเริ่มใช้ซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่าย โปรดตรวจสอบดังต่อไปนี้

(1) คอมพิวเตอร์จะต้องติดตั้งซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่ายเอาไว้

(2) �ควรเปิดเครื่องโปรเจเตอร์เอาไว้และเชื่อมต่อสาย LAN กับโปรเจเตอร์อย่างถูกต้อง

(3) �ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคอมพิวเตอร์และโปรเจเตอร์สามารถเชื่อมต่อกับเครือข่ายได้  
ซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่ายจะต้องทำงานในการสื่อสารเครือข่ายแบบ TCP/IP 
และสายเคเบิลเครือข่าย

เปิดซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่าย

	�คลิกที่ไอคอนซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่าย

	�หน้าต่างจอภาพจะปรากฏดังรูปที่ 1.

<รูปที ่1>
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ก่อนการใช้งาน

การค้นหาโปรเจเตอร์อัตโนมัติ

	�คลิกท  (ค้นหาโปรเจเตอร์) โปรเจเตอร์ที่ค้นพบจะปรากฏบนเครือข่ายอย่างถูกต้อง 
(รูปภาพที่ 2)

	�คลิกที่  (ค้นหาอีกครั้ง) โปรเจเตอร์ที่เชื่อมต่อกับพีซีอย่างถูกต้องจะปรากฏขึ้น  
(รูปภาพที่ 3)

	�คลิกที่  (ลงทะเบียนโปรเจเตอร์) ข้อมลโปรเจเตอร์จะปรากฏบนหน้าต่างการตรวจส
อบ คลิกปุ่ม  (ออก) จะยกเลิกรายการที่ลงทะเบียนไว้จากนั้นกลับไปยังตารางการล
งทะเบียน

หมายเหตุ

เมื่อหน้าต่างคำเตือนความปลอดภัยปรากฏขึ้นระหว่างโปรแกรมควบคุมเครือข่ายกำลัง
ทำงาน โปรดเลือก "Unblock" เพื่อยกเลิกการควบคุมการเชื่อมต่อเครือข่ายที่ผู้บริหารร
ะบบได้กำหนดไว้

<รูปที ่2>

<รูปที ่3>

<รูปที ่4-1> หน้าต่างการตรวจสอบ
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ก่อนการใช้งาน

การค้นหาโปรเจเตอร์อัตโนมัติ

	�การค้นหาโปรเจเตอร์อัตโนมัติจะจัดอันดับชื่อกลุ่มหรือแสดงชื่อโดยคลิกที่หัวเรื่องของ
หน้าต่างการตรวจสอบ (ชื่อกลุ่ม) หรือ (Host Name) จะช่วยให้คุณเข้าใจสถานะของโป
รเจเตอร์ได้สะดวกยิ่งขึ้น

	�หลังจากลงทะเบียน คุณสามารถคลิกปุ่ม  (จับข้อมูลเดี่ยว) ในแถบเครื่องมือ 
หรือคลิกปุ่ม  (เริ่มการสแกนอัตโนมัติ) ในโปรแกรมเพื่อตรวจสอบโปรเจเตอร์

หมายเหตุ
เม่ือกดปุ่ม (เกี่ยวกับ) เพ่ือรับทราบวิธีใช้ คุณจะเห็นไอคอนอธิบายตามรูปด้านล่าง

<รูปที ่4-2>
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ก่อนการใช้งาน

แก้ไขการตั้งค่าโปรเจเตอร์

	�หากจำเป็นต้องแก้ไขการตั้งค่าโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้ โปรดเลื่อ
นเคอร์เซอร์ไปยังตารางข้อมูลและคลิกที่รายการที่คุณต้องการแก้ไข 
รายละเอียดจะปรากฏบนตารางด้านขวา

<รูปที่ 5> : ตารางการลงทะเบียน

	�หลังจากการตั้งค่า คุณสามารถบันทึกข้อมูลได้โดยคลิกที่ปุ่ม  
หรือยกเลิกโดยคลิกที่ปุ่ม 

รายการ คำอธิบาย

ชื่อโปรเจเตอร์ แสดงชื่อโฮสต์
(ความยาวสุงสุด 16 ตัวอักษรในรูปแบบ ASCII)

IP แอดเดรส แสดง IP แอดเดรส

มาสก์ แสดงมาสก์

เกตเวย์ แสดงเกตเวย์

MAC แสดงรหัส MAC
(ไม่สามารถแก้ไขค่าเริ่มต้นได้)

DHCP รับ IP แอดเดรสจากเซ็นเซอร์เครือข่าย
โดยอัตโนมัติ

<ตาราง 1> : หน้าต่างการตั้งค่า
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การลงทะเบียนและกำหนดค่าโปรเจเตอร์

ลบ

	�เลือกโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้จากหน้าต่างการตรวจสอบ 
คลิกปุ่มขวาของเมาส์และเลือก “ลบ” เพื่อลบโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้

<รูปที่ 6> : ตารางการลงทะเบียน
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การลงทะเบียนและกำหนดค่าโปรเจเตอร์

การตั้งค่าโปรเจเตอร์

	�เลือกโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้จากหน้าต่างการตรวจสอบ 
คลิกปุ่มขวาของเมาส์และเลือก “การตั้งค่าโปรเจเตอร์” เพื่อลบโปรเจเตอร์ที่ล
งทะเบียนไว้ หลังจากการตั้งค่า คุณสามารถบันทึกข้อมูลได้โดยคลิกที่ปุ่ม  
หรือยกเลิกโดยคลิกที่ปุ่ม 

<รูปที ่7> : ตารางการลงทะเบียน

<รูปที ่8> : ตารางการตั้งค่า
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การลงทะเบียนและกำหนดค่าโปรเจเตอร์

การตั้งค่าโปรเจเตอร์

	คลิกที่ปุ่ม  (การตั้งค่าระบบ) เพื่อแก้ไขการตั้งค่าการเตือนของระบบ

<รูปที่ 9>

<รูปที่ 10> ตารางการตั้งค่า
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การลงทะเบียนและกำหนดค่าโปรเจเตอร์

การตั้งค่าระบบ

การตรวจสอบ

รายการ คำอธิบาย

ตัวตั้งเวลาหลอด ตัวจับเวลาการใช้งานหลอดไฟจากโปรเจเตอร์

เตือนตัวกรองอากาศ ตัวจับเวลาการใช้งานตัวกรองอากาศจากโปรเจเตอร์

สถานะระบบ/ 
ระดับอุณหภูมิ สถานะระบบและอุณหภูมิ วัดจากโปรเจเตอร์ในสถานะเปิดเครื่อง

แหล่งสัญญาณเข้า แหล่งข้อมูลเข้าจากโปรเจเตอร์ในสถานะเปิดเครื่อง

<ตาราง 2>
การตั้งค่าเริ่มต้น

รายการ คำอธิบาย

เตือนตัวกรองอากาศ  
(ชั่วโมง)

ค่าเริ่มต้นได้แก่ 1000/1500/2000 ชั่วโมง
เมื่อเวลาการใช้งานหลอดไฟถึงเวลาที่กำหนดไว้ หน้าต่างจะแสดงตัว
จับเวลาหลอดไฟเป็นสีแดงเพื่อเตือนให้ผู้ใช้เปลี่ยนหลอดไฟ

เตือนตวกรองอากาศ  
(ชั่วโมง)

ค่าเริ่มต้นได้แก่ 300/500/800/1000/1500 ชั่วโมง *มื่อเวลาการใช้งาน
ตัวกรองถึงเวลาที่กำหนดไว้ หน้าต่างจะแสดงตัวจับเวลาตัวกรองเป็น
สีแดงเพื่อเตือนให้ผู้ใช้เปลี่ยนหลอดไฟ

ตัวตั้งเวลาสแกนอัตโนมัติ 
(นาที)

ตั้งค่าการตรวจสอบอัตโนมัติ ค่าเริ่มต้นได้แก่ 1/3/5/10 นาที ผู้ใช้สามา
รถตั้งค่าเริ่มต้นที่เหมาะสมที่สุดซึ่งอย่ในตาราง 4

<ตาราง 3>
ตรวจสอบการตั้งค่าที่เหมาะสมที่สุดโดยอัตโนมัติ

จำนวนโปรเจเตอร์ (ชุด) ช่วงเวลา (นาที)

1~25 1/3/5/10

26~50 3/5/10

51~100 5/10

101~255 10>

* �สามารถตรวจสอบโปรเจเตอร์ได้สูงสุด 
255 เครื่อง

                            <ตาราง 4>
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การลงทะเบียนและกำหนดค่าโปรเจเตอร์

ลิงค์

	�เลือกโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้จากหน้าต่างการตรวจสอบ 
คลิกปุ่มขวาของเมาส์และเลือก “ลิงค์” เพื่อแสดงตารางแผงควบคุมและสานะของโปรเ
จเตอร์ที่เชื่อมต่ออยู่

<รูปที่ 12> ตารางแผงควบคุม
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หน้าต่างของแผงควบคุม

	�การควบคุมการเปิดปิด

ไอคอน ชื่อ

เปิดเครื่อง

ปิดเครื่อง

	�Input Source

ไอคอน ชื่อ

วิดีโอ

เอส-วิดีโอ

Y,Pb,Pr

DVI-I

RGB 1

เปลี่ยนแหล่งข้อมูลขาเข้า

	�ปุ่มฟังก์ชัน

ไอคอน ชื่อ ไอคอน ชื่อ

ขึ้น ค้างภาพ

ลง ว่าง

ซ้าย แก้ไขความบิดเบี้ยว +

ขวา แก้ไขความบิดเบี้ยว -

เมนู เพิ่มความสว่าง

ซิงค์อัตโนมัติ ลดความสว่าง

ปิดเสียง เพิ่มคอนทราสต์
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หน้าต่างของแผงควบคุม

	ปุ่มฟังก์ชัน

ไอคอน ชื่อ

ลดคอนทราสต์

ซูมเข้า

ซูมออก

เพิ่มระดับเสียง

ลดระดับเสียง

	สถานะโปรเจเตอร์

ไอคอน ชื่อ

สถานะระบบ

สถานะแหล่งข้อมูลขาเข้า

ตัวจับเวลาหลอดไฟ

ตัวจับเวลาตัวกรองอากาศ  
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หน้าต่างของแผงควบคุม

	หน้าต่างควบคุมเครือข่าย

ไอคอน ชื่อ คำอธิบาย

สแกนทั้งหมด บันทึกข้อมูลบนโปรเจเตอร์หนึ่งครั้งเท่านั้น

เริ่มการสแกนอัตโนมัติ รับข้อมูลโปรเจเตอร์อัตโนมัติ ตามการตั้งค่าระบบ

หยุดการจับภาพอัตโนมัติ หยุดการสแกนข้อมูลโปรเจ็กเตอร์ 

ค้นหาอัตโนมัติ ค้นหาโปรเจเตอร์ในเครือข่ายเดียวกันเพื่อลงทะเบีย
นและแก้ไขการตั้งค่า

เปิดไฟล์โปรเจ เปิดไฟล์โปรเจที่บันทึกเอาไว้ 

บันทึกไฟล์โปรเจ บันทึกโปรเจเตอร์ที่ลงทะเบียนไว้ในโปรเจนี้

การตั้งค่าระบบ การตั้งค่าข้อความเตือนของระบบโปรเจเตอร์

เกี่ยวกับ อธิบายเนื้อหาของไอคอน

ออก อกจากซอฟต์แวร์เครือข่าย

ลงทะเบียนโปรเจเตอร์ ลงทะเบียนข้อมูลของโปรเจ็กเตอร์ 

ออก ยกเลิกข้อมูลที่ลงทะเบียน 
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การดูแลรักษาโปรเจเตอร์

ตัวกรองอากาศ
เมื่อข้อความเตือนปรากฏเพื่อเตือนให้คุณทำความสะอาดตัวกรองอากาศ โปรดเปลี่ยนตัวกร
องอากาศใหม่ทันทีที่ทำได้ โปรดตรวจสอบและทำความสะอาดตัวกรองอากาศเป็นระยะๆ

การเปลี่ยนตัวกรองอากาศ
เมื่อเวลาการใช้งานมาถึงจุดที่จะต้องเปลี่ยนตัวกรองอากาศ โปรเจเตอร์จะแสดงข้อความให้
เปลี่ยนตัวกรองใหม่ หากไม่มีตัวกรองอากาศสำรอง โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ

ปิดโปรเจเตอร์และถอดปลั๊กออก รอให้โปรเจเตอร์เย็นตัวลงอย่างเพียงพอ

	ถอดฝาครอบตัวกรองจากด้านขวาของโปรเจเตอร์
	ดึงตัวกรองอากาศออก
	ประกอบตัวกรองอากาศใหม่
	ปิดฝาตัวกรองอากาศ
	�รีเซ็ตตัวจับเวลาการใช้งานตัวกรองอากาศหลังจากทำความสะอาดหรือเปลี่ยนตัวกรอง

อากาศ (P.35)

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของคุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)

 

ขึ้น

ใหม่
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หลอดไฟ

1. �หากคุณต้องการเปลี่ยนหลอดไฟใหม่ แต่พึ่งปิดเครื่องไป โปรดรอให้เครื่องเย็นลงและถ
อดปลั๊กออกประมาณ 60 นาที

2. �หากติดตั้งโปรเจเตอร์บนเพดาน โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายในการเปลี่ยนหลอดไฟ

การเปลี่ยนหลอดไฟใหม่
1. ถอดฝาปิดหลอดไฟออก
2. �คลายสกรู 2 ตัวของที่ยึดหลอดไฟออก จับที่มือจับด้านบนของหลอดไฟ จากนั้นดึงหลอ

ดไฟออกมาจากโปรเจเตอร์
3. ใส่หลอดไฟใหม่ ล็อคฝาปิดหลอดไฟอย่างมั่นคงด้วยสกรู 2 ตัว
4. ปิดฝาปิดหลอดไฟ
5. โปรดรีเซ็ตตัวจับเลาการใช้งานหลอดไฟหลังจากเปลี่ยนหลอดไฟ (P.34)

(โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของคุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)

AC IN

 
   
Não

Sim

Não

SimSSS

Ripristina timer lampada?

Selezionare No/Sì per ripristinare le impostazioni predefinite.

Ripristina lampada No
Sì

รีเซ็ตเวลาหลอด?

โปรดเลือก ไม่/ใช่ เพื่อกลับไปยังการตั้งค่าเริ่มต้น

รีเซ็ตหลอด ไม่
ใช่
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 คำเตือน

โปรเจเตอร์ใช้หลอดไฟปรอทความดันสูง
การระเบิดของหลอดพร้อมกับเสียงดังหรือหลอดไหม้อาจทำให้คุณบาดเจ็บหรือเกิดเพลิงไ
หม้ได้
เมื่อหลอดไฟระเบิด เศษแก้วอาจลอยเข้าไปในที่วางหลอดไฟ และก๊าซที่มีปรอทอาจรั่วไห
ลออกมาจากช่องระบายอากาศของโปรเจเตอร์
หากหลอดไฟเสียหาย ห้ามเช็คสภาพด้านในเครื่องเด็ดขาด ระบายอากาศในห้องนั้นทันที 
ห้ามสัมผัสหรือยื่นใบหน้าเข้าใกล้ชิ้นส่วนที่แตกเพราะอาจเข้าตาหรือปากได้ 
หากได้รับบาดเจ็บให้พบแพทย์ทันที

การกำจัดหลอดไฟ
กำจัดหลอดไฟตามกฎหมายการรีไซเคิลในพื้นที่ของคุณ
ห้ามทิ้งหลอดไฟลงในถังขยะ
อ่านกฎหมายรีไซเคิลหลอดไฟของสหัฐอเมริกา ได้ที่ www.lamprecycle.org
อ่านกฎหมายรีไซเคิลผลิตภัณฑ์ของสหัฐอเมริกา ได้ที่ www.eiae.org
อ่านกฎหมายรีไซเคิลผลิตภัณฑ์ของแคนาดา ได้ที่ www.epsc.ca
หากต้องการรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับกฎหมายรีไซเคิล โปรดติดต่อหน่วยงานราชการในพื้
นที่หรือตัวแทนจำหน่าย

คำเตือนอันตรายจากความร้อน
ก่อนเปลี่ยนชิ้นส่วนหลอดไฟ ให้ระมัดระวังดังต่อไปนี้:
1. �หลอดไฟเป็นอุปกรณ์เสริม ติดต่อตัวแทนจำหน่ายหากต้องการหลอดไฟสำหรับเปลี่ยน 
2. �ถ้าหลอดไฟมีความร้อนสูงมากขณะใช้งาน ให้ปิดเครื่องและถอดปลลั๊กทันที
3. รอ 1 ชั่วโมงก่อนเปลี่ยนหลอดไฟ
4. ห้ามใช้ชิ้นส่วนหลอดไฟเก่า
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การดูแลอื่นๆ

การทำความสะอาดเลนส์
หากเลนส์สกปรกและมีฝุ่นจับ คุณภาพในการฉายภาพจะลดลง ก่อนทำความสะอาดเลนส์ โ
ปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าโปรเจเตอร์เย็นลงแล้ว
หลังจากโปรเจเตอร์เย็นลงจนพอเหมาะแล้ว ค่อยๆ เช็ดเลนส์ด้วยผ้าเช็ดเลนส์
ห้ามสัมผัสเลนส์โดยตรงด้วยมือ

เพิ่มเติม
- �เพื่อให้แน่ใจว่าการใช้งานโปรเจเตอร์ของคุณเป็นไปอย่างปลอดภัย  

โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายเพื่อรับการตรวจสภาพเครื่องปีละครั้ง

- �ก่อนการซ่อมบำรุง ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ถอดปลั๊กสายเคเบิล 
และรอให้โปรเจเตอร์เย็นลง อุณหภูมิสูงในตัวเครื่องโปรเจเตอร์อาจทำให้เกิดการลุกไหม้
ภายใน และ/หรือ เกิดความผิดปกติกับโปรเจเตอร์ได้

- ห้ามพยายามซ่อมแซมภายในโปรเจเตอร์ด้วยตัวเอง
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ไฟแจ้งสถานะ

ไฟแจ้งสถานะการเปิดปิดเครื่องและหลอดไฟทำหน้าที่แสดงสถานะของโปรเจเต
อร์ ก่อนรับการซ่อมแซม ให้ตรวจสอบสถานะของโปรเจเตอร์ด้วยแผนภูมิต่อไปนี้ 
หากไม่สามารถแก้ไขปัญหาได้ โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ

ในสถานะปกติ~~~

ไฟเปิดปิด หลอดไฟ สถานะ คำอธิบาย

กระพริบเป็นสี  
เขียว ดับ โหมดเตรียมพร้อม โปรเจเตอร์พร้อมที่จะเปิดขึ้นมา

ว่างเป็นสี 
เขียว ดับ โหมดเปิดใช้งาน โปรเจเตอร์กำลังเปิดเครื่องและทำงา

นอยู่

ว่างเป็นสี  
เขียว

สว่างเป็นสี  
แดง (ช้าๆ) โหมดระบายความร้อน

โปรเจเตอร์อยู่ในโหมดระบายความร้
อนและจะไม่ตอบสนองกับคำสั่งของ
ผู้ใช้

ในสถานะผิดปกติ~~~

ไฟเปิดปิด หลอดไฟ สถานะ คำอธิบาย

กระพริบเป็นสี  
เขียว

สว่างเป็นสี  
แดง (เร็วๆ) โหมดพัดลมผิดพลาด

โปรเจเตอร์พบว่าพัดลมภายในทำ
งานช้า หลอดไฟจะดับลงอัตโนมัติ 
ติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ 

กระพริบเป็นสี  
เขียว

ว่างเป็นสี  
แดง ฝาปิดหลอดไฟเปิดอยู่

ฝาปิดหลอดไฟเปิดหรือเกิดปั
ญหากับหลอดไฟ หากปิดฝาปิ
ดหลดไฟแล้วและหลังจากเปลี่
ยนหลอดไฟก็ยังไม่แก้ปัญหา 
โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ

กระพริบ เป็นสี  
เขียว (เร็วๆ)

สว่างเป็นสี  
แดง (เร็วๆ) อุณหภูมิสูง

ปรเจกเตอร์มีความร้อนสูงและปิดตัวเ
องลง
แก้ไขอุณหภูมิที่สูงขึ้นนี้ทันที
1. �ตรวจสอบว่าช่องระบายอากาศ 

ไม่ถูกอุดตัน
2. �ตรวจสอบความสะอาดของต 

ัวกรองอากาศ

สว่างเป็นสี  
เขียว (ช้าๆ)

สว่างเป็นสี  
แดง (ช้าๆ) หลอดไฟชำรุด

หลอดไฟไม่สว่าง กลับมายัง 
“โหมดเตรียมพร้อม” 
และกดปุ่มเปิดปิดเครื่อง
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ความผิดพลาดจากความบกพร่องของเครื่อง

ปัญหาต่อไปนี้อาจเกิดจากความบกพร่องของเครื่อง ตรวจสอบและปฏิบัติตามคำแนะนำใน
ตาราง หากปัญหายังไม่หมดไป โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ 

อาการ สาเหตุ / วิธีแก้ไข

เคร่ืองโปรเจเตอร์
เปิดไม่ติด

ไม่ได้เสียบสายไฟอยู่
เสียบสายไฟเข้ากับปลั๊กไฟฟ้ากระแสสลับ

พยายามเปิดเคร่ืองโปรเจเตอร์อีกคร้ังระหว่างอยู่ในโหมดระบายความร้อน
รอจนกว่าการระบายความร้อนจะเสร็จสิ้น

ไม่มีหลอดไฟ และ/หรือ ปิดฝาปิดหลอดไฟไม่สนิท
โปรดปิดเครื่องและถอดปลั๊กไฟออกจากเต้ารับ ตรวจสอบว่าได้ติดตั้งหลอดไ
ฟและปิดฝาปิดหลอดไฟสนิทดีแล้วและเปิดเครื่องอีกครั้ง

สายไฟชำรุด
เมื่อคุสัมผัสสายไฟ ไฟแจ้งสถานะจะสว่างขึ้นและดับไป โปรดถอดสายไฟแล
ะเชื่อมต่อใหม่อีกครั้ง หากยังคงเกิดอาการเดิม ให้ถอดสายไฟและติดต่อตัวแ
ทนจำหน่ายของคุณ

ไม่มีภาพ

เชื่อมต่อข้อมูลขาเข้าไม่ถูกต้อง
เลือกแหล่งข้อมูลขาเข้าที่เหมาะสม

ไม่มีสัญญาณขาเข้า
เชื่อมต่อให้ถูกต้อง

ฝาครอบเลนส์ติดอยู่กับเลนส์
ถอดฝาครอบเลนส์ออก

สีซีด

ความหนาแน่นสีและการปรับตั้งสีไม่ถูกต้อง
ปรับการตั้งค่า RGB

ไม่มีสี
เกิดจากการเชื่อมต่อสายเคเบิล VGA ไม่ดี

ความสว่างและคอน 
ทราสต์ผิดปกติ

ปรับความสว่างและคอนทราสต์ไม่ถูกต้อง
ปรับการตั้งค่าความสว่างและคอนทราสต์

หลอดไฟใกล้หมดอายุการทำงาน
เปลี่ยนหลอดไฟใหม่

ภาพวิดีโอมัว

เลนส์ของโปรเจเตอร์ไม่อยู่ในโฟกัส
ปรับโฟกัสด้วยแหวนโฟกัส

เลนส์สกปรกหรือมีฝ้า
ทำความสะอาดเลนส์
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ความผิดพลาดจากความบกพร่องของเครื่อง

อาการ สาเหตุ / วิธีแก้ไข

ไม่มีเสียง

เชื่อมต่อโปรเจเตอร์ไม่ถูกต้อง
ตรวจสอบสายเคเบิลระบบเสียงว่าเชื่อมต่อถูกต้องหรือไม่

ระดับเสียงถูกตั้งให้ต่ำสุด
ปรับระดับเสียง

มีการตั้งปิดเสียง
กดปุ่ม ปิดเสียง

รีโมตคอนโทรล 
ไม่ทำงาน

แบตเตอรี่หมด
ก่อนใช้รีโมตคอนโทรล โปรดตรวจสอบแบตเตอรี่ของรีโมคอนโทรล

สัญญาณรีโมตคอนโทรลถูกปิดกั้น
นำสิ่งกีดขวางระหว่างโปรเจเตอร์และรีโมตคอนโทรลออก
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รายการของจอภาพที่สนับสนุน

โหมดคอมพิวเตอร์
สัญญาณ อัตราการรีเฟรช (Hz) ความละเอียด (จุด)
VGA 60 640x480
VESA 60/72/75/85 640x480
SVGA 56/60/72/75/85 800x600
XGA 60/70/75/85 1024x768
SXGA 70/75 1152x864
SXGA 60/75 1280x960
SXGA 60 1280x1024
WXGA 60/75 1280x800
WXGA+ 60/75/85 1440x900
SXGA + 60/75 1400x1050
UXGA 60 1600x1200
WSXGA+ 60 1680x1050
MAC 67 1280x1024/640x480
MAC 75 832x624
MAC 75 1024x768
MAC 75 1152x870
คอมโพเนนต์ (Y,Pb,Pr)
สัญญาณ อัตราการรีเฟรช (Hz) ความละเอียด (จุด)
SDTV(480i) 30 720x480
SDTV(480p) 60 720x480
HDTV(720p) 60 1280x720
HDTV(1080i) 30 1920x1080
คอมโพสิต / เอส-วิดีโอ
สัญญาณ อัตราการรีเฟรช (Hz) ความละเอียด (จุด)
TV(NTSC) 60 720x480
TV(PAL,SECAM) 50 720x576



เมน ภาพ

เมน เสียง

ความสว่าง

คอนทราสต์

ความชัด

โหมดการแสดง
ธรรมชาติ
ภาพยนตร์
แสงกลางวัน
กระดานเขียว
กระดานขาว
กระดานดำ

ระดับเสียง
ปิดเสียง

เมนูการตั้งค่า

ตำแหน่งแนวนอน

ตำแหน่งแนวตั้ง

เฟส

ความถี่

ปรับการบิดเบี้ยวอัตโนมัติ

ปรับภาพแนวตั้ง

ซิงค์อัตโนมัติ

ค้นหาอัตโนมัติ

เมนูขั้นสงู

ซูม/แพน

ว่าง

ปิดเมื่ อว่าง

รีเซ็ตทั้งหมด

เปลี่ยนขนาด

ภาษา

เลือกสัญญาณ

การตั้งค่าโลโก้

English

Français
Deutsch

โหมดโลโก้

พื้นหลัง
ขนาดโลโก้

จับภาพโลโก้

เมนูความปลอดภัย

การป้องกันด้วยการล็อคพิน เปิด 1
เปิด 2

ปิด

แก้ไขพิน

ตัวตั้งเวลากรอง

รีเซ็ตตัวตั้งเวลากรอง

ตัวนับตัวกรอง 800 ชั่วโมง
1000 ชั่วโมง

500 ชั่วโมง

4:3
16:9

เมนูการแสดงผล

เพดานอัตโนมัติ
หน้า
เพดาน
หลัง
เพดานและหลัง

โหมดหลอด

หลอด

รีเซ็ตเวลาหลอด

นิ่ง

MAC ADDR(ตัวเลือก)

ผู้ใช้

1:1

RGB 1
RGB 2
DVI-I
Y,Pb,Pr
Video
S-Video

Dutch

Italiano
Polski
Português
Русский
Español

Українська
ไทย

Svenska

ภาคผนวก

แผนภูมิต้นไม้เมนู (โหมดพีซี)

*DVI ไม่สนับสนุนฟังก์ชันตำแหน่ง H/V เฟส ความถี่ และการซิงค์อัตโนมัต



ภาคผนวก

เมน ภาพ

เมน เสียง

ความสว่าง

คอนทราสต์

ความชัด

โหมดการแสดง
ธรรมชาติ
ภาพยนตร์
แสงกลางวัน
กระดานเขียว
กระดานขาว
กระดานดำ

ระดับเสียง
ปิดเสียง

เมนูการตั้งค่า

เมนูขั้นสงู

ซูม/แพน

ว่าง

ปิดเมื่ อว่าง

รีเซ็ตทั้งหมด

เปลี่ยนขนาด

ภาษา

เลือกสัญญาณ

การตั้งค่าโลโก้

English

Français
Deutsch

โหมดโลโก้
พื้นหลัง
ขนาดโลโก้

เมนูความปลอดภัย

การป้องกันด้วยการล็อคพิน เปิด 1
เปิด 2

ปิด

แก้ไขพิน

ตัวตั้งเวลากรอง

รีเซ็ตตัวตั้งเวลากรอง

ตัวนับตัวกรอง 800 ชั่วโมง
1000 ชั่วโมง

500 ชั่วโมง

4:3
16:9

เมนูการแสดงผล

เพดานอัตโนมัติ
หน้า
เพดาน
หลัง
เพดานและหลัง

โหมดหลอด

หลอด

รีเซ็ตเวลาหลอด

นิ่ง

ผู้ใช้

1:1

RGB 1
RGB 2
DVI-I
Y,Pb,Pr
Video
S-Video

Dutch

ปรับการบิดเบี้ยวอัตโนมัติ

ซิงค์อัตโนมัติ

ค้นหาอัตโนมัติ คำบรรยาย
C.C1
C.C2
C.C3
C.C4
T1
T2
T3
T4

ปิด

MAC ADDR(ตัวเลือก)

Italiano
Polski
Português
Русский
Español

Українська
ไทย

Svenska

แผนภูมิต้นไม้เมนู (โหมดวิดีโอ)



ภาคผนวก

ลักษณะภายนอก (โปรดคลิกที่นี่ ถ้าโปรเจเตอร์ของ
คุณมีตัวกรองประสิทธิภาพสูง)



โปรเจเตอร์

กลับไป

เกี่ยวกับคู่มือผู้ใช้

คุณสมบัติ

โปรดอ่านคู่มือผู้ใช้อย่างละเอียดเพื่อให้มั่นใจว่าการใช้งานโปรเจเตอร์และคุณสมบัติต่างๆ 
เป็นไปอย่างถูกต้อง
หลังจากอ่านจบแล้ว ให้เก็บคู่มือผู้ใช้ในที่ๆ ปลอดภัยเพื่อใช้อ้างอิงในอนาคต

1.	 การออกแบบที่สะดุดตา
2.	 ออกแบบเพื่อใช้งานในสภาพแวดล้อมที่ยากลำบาก
3.	 หลอดไฟแบบเปลี่ยนด้านข้าง
4.	 ตัวกรองแบบเปลี่ยนด้านข้าง
5.	 ปิดเครื่องอย่างรวดเร็ว
6.	 ระบบป้องกันขโมยที่ล้ำหน้า
7.	 �คุณสมบัติอัตโนมัติห้าประการ (ค้นหาอัตโนมัติ, ซิงค์อัตโนมัติ, ปรับเพดานอัตโนมัติ, 

ปรับกึ่งกลางอัตโนมัติ และการเตือนเกี่ยวกับตัวกรองอัตโนมัติ)
8.	 �โหมดการแสดงผลเจ็ดโหมด (ธรรมชาติ, ภาพยนตร์, ผู้ใช้, กระดานเขียว, กระดานขาว, 

กระดานดำ และแสงกลางวัน)
9.	 ลำโพง 8 วัตต์ในตัว
10.	การจับภาพโลโก้
11.	ปุ่มหยุดค้างภาพ
12.	การปรับการซูมดิจิตอล

เนื้อหาของคู่มือฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
สงวนลิขสิทธิ์
ฉบับที ่0809.10_01



คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยสิ่งที่บรรจุมาในกล่องของคุณ

กลับไป

-        VOL        +

INPUT

ESC

MENU

AutoK

Still Blank

รายการสำหรับตรวจสอบอุปกรณ์ของคุณ
โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ต่อไปนี้อยู่ในกล่อง
หากมีอุปกรณ์ใดขาดหายไป ให้ติดต่อตัวแทนจำหน่ายที่คุณซื้อเครื่อง

1. โปรเจเตอร์

6. รีโมตคอนโทรล

2. สายเคเบิลสำหรับคอมพิวเตอร์

3. สายไฟ 4. �คู่มือเริ่มต้นใช้งานฉบับย่อ

5. �ฟีดีคู่มือเจ้าของเครื่อง



ฉลากเพื่อความปลอดภัย

กลับไป

ฉลากเพ่อความปลอดภัยใช้ติดบนตัวเครื่องหรือภาย 
ในเครื่องโปรเจเตอร์เพื่อเตือนให้ทราบถึงรายการหรือบริเวณที่ต้องใช้ความระมัดระวั
ง

ฉลากคำเตือน

ฉลาก EMI

ฉลากคำเตือนฝาปิดหลอดไฟ



ฉลากเพื่อความปลอดภัย

1

26

7

3
4

5

6

7

โปรเจเตอร์

1 	แผงควบคุม
ระบบควบคุมการทำงาน

12 	ฝาครอบเลนส์
ปิดฝาเมื่อไม่ใช้งานเพื่อป้องกันไม่ให้เลนส์ส
กปรกหรือเสียหาย

3 	ฝาครอบตัวกรอง
ป้องกันฝุ่นและสิ่งแปลกปลอมไม่ให้ถูกดูดเ
ข้าไปในโปรเจเตอร์

ถอดฝาครอบตัวกรองเพื่อทำความสะอาดตัว
กรองอากาศ

14 	แหวนปรับโฟกัส
ใช้แหวนปรับโฟกัสเพื่อปรับโฟกัสภาพของโ
ปรเจเตอร์

หมุนแหวนปรับโฟกัสจนกว่าภาพจะชัด

15 	แหวนซูม
ใช้แหวนซูมเพื่อปรับขนาดภาพที่ฉาย

หมุนแหวนซูมจนกว่าจะได้รูปภาพในขนาด
ที่ต้องการ

16 	ฝาปิดหลอดไฟ
ชุดหลอดไฟอยู่ภายในเครื่อง

17 	ปุ่มปรับขาตั้ง
ล็อค / ปลดล็อคขาตั้ง

18 	ขาตั้งด้านหน้าแบบปรับได้
ยืดและหดขาตั้งเพื่อปรับมุมในการฉายภาพ

กลับไป

ตัวรับสัญญาณอิน 
ฟราเรดด้านหน้า

ช่องระบายอากาศ



ชื่อชิ้นส่วน

กลับไป

ด้านหลัง
A B C F H I K M

OLJGED

N

P

A 	 เมาส์
เสียบสายเคเบิล USB ของเมาส์เข้ากับคอม
พิวเตอร์เพื่อควบคุมฟังก์ชันเมาส์ของคอมพิ
วเตอร์

B 	RS232
พอร์ตอนุกรมสำหรับรับส่งข้อมูล ใช้เพื่อควบ
คุมโปรเจเตอร์ด้วยคอมพิวเตอร์หรืออุปกรณ์
ควบคุมอื่นๆ ที่ใช้ RS-232

C 	AUDIO IN 1 และ D  AUDIO IN 2
พอร์ตสำหรับเสียบแจ็คขนาดเล็กเพื่อรับข้อ
มูลจากคอมพิวเตอร์ (RGB IN→AUDIO IN 
1, DVI-1 IN →AUDIO IN 2)

E 	AUDIO OUT

F 	RGB IN
ป้อนสัญญาณวิดีโอ RGB จากคอมพิวเตอร์เ
ข้าเครื่องโปรเจเตอร์

G 	RGB OUT
เชือมต่อกับจอภาพภายนอกเพื่อดูข้อมูลเข้า
จาก "RGB IN"

H 	DVI-I IN
ป้อนสัญญาณดิจิตอล DVI-I จากคอมพิวเต
อร์เข้าเครื่องโปรเจเตอร์

 I 	 เอส-วิดีโอ
สัญญาณ เอส-วิดีโอ จากแหล่งวิดีโอ

 J 	วิดีโอ
สัญญาณคอมโพเนนต์วิดีโอจากแหล่งข้อมู
ลวิดีโอ

 K 	AUDIO IN 3, R / L
แจ็คสเตอริโอขนาดเล็กสำหรับรับข้อมูลวิดีโอ

 L 	คอมโพเนนต์ / Y, Pb, Pr
รับสัญญาณ Y Pb Pr จากเครื่องเล่น DVD

 M 	อุปกรณ์เสริม
ฟังก์ชันนี้เป็นฟังก์ชันการใช้งานเสริม

โปรดดูรายละเอียดได้จากหน้า 34 หัวข้อแอ
พพลิเคชันสำหรับควบคุมเครือข่าย

N 	� ตัวรับสัญญาณอินฟราเรดด้านหลัง

O 	ลำโพง

P 	� ช่องเสียบสำหรับระบบรักษาคว
ามปลอดภัย Micro Saver ของ 
Kensington
ช่องเสียบเพื่อความปลอดภัยในตัว
ช่องเสียบเพื่อความปลอดภัยนี้สนับสนุนร
ะบบความปลอดภัยของ MicroSaver® ซึ่ง 
MicroSaver® เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเ
บียนของ Kensington Microware Inc. โลโ
ก้สัญลักษณ์บริษัทเป็นเครื่องหมายการค้าข
อง Kensington Microware Inc



ชื่อชิ้นส่วน

เปิด/ปิดเครื่อง

กลับไป

การเปิดเครื่อง

1.	�ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เสียบสายไฟเข้ากับโปร
เจเตอร์อย่างถูกต้องและมั่นคง

2.	�ถอดฝาครอบเลนส์และไฟแสดง POWER 
จะสว่างขึ้นเป็นสีเขียว

3.	�กดปุ่ม POWER บนแผงควบคุมหรือรีโมตคอนโ
ทรลเพื่อเปิดโปรเจเตอร์

4.	หมุนแหวนซูมเพื่อปรับขนาดจอภาพ

5.	หมุนแหวนปรับโฟกัสเพื่อปรับโฟกัส

การปิดเครื่อง

1. �กดปุ่ม POWER 
บนแผงควบคุมหรือรีโมตคอนโทรล 
ข้อความยืนยัน “ปิดเครื่อง” จะปรากฏขึ้น

2. �กดปุ่ม POWER อีกครั้งระหว่างที่ข้อความปราก
ฏขึ้น

3. �เมื่อโปรเจเตอร์อยู่ในโหมด “เตรียมพร้อม” 
ไฟแจ้งสถานะ POWER จะติดเป็นสีเขียว

4. �หากคุณไม่ใช้งานโปรเจเตอร์แล้วให้ถอดสายไ
ฟออก

 คำเตือน
 �ห้ามสัมผัสฝาผิดหลอดไฟและช่องระลายอากาศระ

หว่างการใช้งานหรือหลังจากใช้งานเสร็จชั่วครู่ เนื่อ
งจากบริเวณเหล่านี้มีความร้อนสูง

 คำเตือน

 �เครื่องจะให้แสงจ้าเมื่อเปิดเครื่องโปรเจเตอร์ ห้ามม
องเข้าไปในเลนส์หรือภายในตัวเครื่องโดยผ่านช่องเ
ปิดบนตัวเครื่อง

 ข้อควรระวัง
 �ห้ามปิดไฟฟ้ากระแสสลับหลังจากเปิดหลอดไฟเป็น

เวลา 60 วินาที มิฉะนั้นหลอดไฟจะชำรุดก่อนเวลา

ไฟแจ้งสถานะการเปิดปิด

ช่องต่อเข้า AC ช่องต่อออก

แหวนปรับโฟกัส

แหวนซูม

ปิดเครื่อง?
โปรด กดปุ่ม

อีกครั้งเพื่อปิดเครื่อง 



การเริ่มต้นใช้งาน

กลับไป

คำแนะนำในการติดตั้งบนเพดาน
ประกอบแท่นยึดบนเพดานโดยใช้จุดยึดสี่ด้านเมื่อแขวนลงมาจากเพดาน การแขวนโปรเจเตอร์จากเพด
านต้องติดตั้งด้วยวิธีพิเศษ โปรดสอบถามรายละเอียดจากตัวแทนจำหน่ายของคุณ

MAX M4x8 มม. สำหรับยึด

 คำเตือน

►ห้ามจับแท่นยึดเพื่อความปลอดภัยเพื่อหิ้วโปรเจเตอร์ เนื่องจากไม่ได้ออกแบบให้ทำเช่นนั้น
►�แท่นยึดเพื่อความปลอดภัยไม่สามารถป้องกันการโจรกรรมในทุกรูปแบบ แต่ออกแบบขึ้นเพื่อช่วย

เสริมในการป้องกันการโจรกรรมเท่านั้น

แท่นยึดเพื่อความปลอดภัย

ผลิตภัณฑ์นี้มาพร้อมกับแท่นยึดเพื่อความปลอดภัยและฟัง
ก์ชันการล็อคด้วยพินเพื่อป้องกันไม่ให้ถอดโปรเจเตอร์ไปใ
ช้งานโดยไม่ได้รับอนุญาต



การเริ่มต้นใช้งาน

กลับไป

การปรับระดับความสูงของโปรเจเตอร์
ใช้ขาตั้งแบบปรับได้ที่ด้านหน้าของโปรเจเตอร์เพื่อกำหนดความสูงของภาพที่ฉาย

1 	 �ถือเครื่องโปรเจเตอร์ ดันปุ่มปรับขาตั้งเพื่อคล
ายขาตั้งด้านหน้าแบบปรับได้

12 	 �จัดตำแหน่งด้านหน้าของโปรเจเตอร์ให้ได้คว
ามสูงที่ต้องการ

3 	 �คลายปุ่มปรับขาตั้งเพื่อล็อคขาตั้งด้านหน้าแบ
บปรับได้

14 	 �หลังจากตรวจสอบให้แน่ใจว่าขาตั้
งแบบปรับได้ล็อคเข้าที่แล้ว ค่อยๆ 
วางโปรเจเตอร์ที่ด้านบน

 คำเตือน

* �ช่วงในการปรับขาตั้งอยู่ระหว่าง 0 ถึง 8.5 
องศา

* �เมื่อปรับขาตั้งแล้ว 
อาจจะทำให้รูปภาพที่ฉายบิดเบี้ยว ให้ใช้ฟัง
ก์ชันการแก้ไขภาพเพื่อแก้ไขการบิดเบี้ยว



การเริ่มต้นใช้งาน

ก่อนเริ่มใช้งาน ตรวจดูให้แน่ใจว่าได้ปิดโปรเจเตอร์และคอมพิวเตอร์เรียบร้อยแล้ว

เชื่อมต่อสายเคเบิลคอมพิวเตอร์
เช่ือมต่อปลายท้ังสองข้างของสายเคเบิลคอมพิวเตอร์เข้ากับ RGB IN ของโปรเจเตอร์
เชื่อมต่อสายเคเบิลคอมพิวเตอร์จากคอมพิวเตอร์ไปยังโปรเจเตอร์
ถ้าจำเป็น ให้เช่ือมต่อ MONITOR OUT ไปยังจอภาพเพ่ือดูข้อมูลขาเข้าจาก RGB IN
ขันสกรูบนขั้วต่อทุกตัวให้แน่น กลับไป

AUDIO OUTMOUSE RS-232 AUDIO OUT DVI OUTVGA OUT VGA OUT RGB IN

AUDIO IN 

VIDEO OUT AUDIO OUT (L)&(R)

S-VIDEO OUT Y Pb/Cb Pr/Cr

วิธีเชื่อมต่อ
คอมพิวเตอร์แล็ปท็อปหรือเดสก์ท็อป



ซอฟต์แวร์แอพพลิเคชันสำหรับควบคุมเครือข่าย

กลับไป

LAN

	�ลงทะเบียนโปรเจเตอร์ที่ต้องการควบคุม 
“Auto search” ช่วยให้คุณค้นหาโปรเจเตอร์ได้อย่างสะดวกสบาย 
หลังจากลงทะเบียนในกลุ่มงาน คุณสามารถเริ่มควบคุมโปรเจเตอร์ได้

	�รวมกลุ่มโปรเจเตอร์ตามส่วนต่างๆ 
	 คุณสามารถตรวจสอบสถานะได้อย่างง่ายดายด้วยฟังก์ชันเรียงลำดับชื่อกลุ่มในเครือข่าย

	�ตรวจสอบสถานะของโปรเจเตอร์แต่ละตัว

	 a.�คุณสามารถจัดการและเปลี่ยนแปลงเนื้อหาการตรวจสอบโดยการตั้งค่าพารามิเตอร์ระบบ
	 b.�สามารถตรวจสอบเวลาการทำงานของหลอดไฟ, เวลาการทำงานตัวกรอง 

หรือข้อมูลคำเตือนระบบได้ โดยตรวจสอบสถานะของโปรเจเตอร์

	�ควบคุมโปรเจเตอร์ที่จองไว้ 
สามารถรีเฟรชและรับสถานะได้โดยฟังก์ชันการตรวจสอบ คุณสามารถควบคุมฟังก์ชันไ
ด้อย่างง่ายดายด้วยการควบคุมเครือข่าย

หมายเหตุ

หากต้องการตรวจสอบและควบคุมโปรเจเตอร์ (รวมถึงโหมดเตรียมพร้อม) เครื่องจะต้อง:
(1) โปรเจเตอร์จะต้องเปิดอยู่
(2) โปรเจเตอร์จะต้องเชื่อมต่อกับเครือข่าย
(3) �ไฟ LED ของพอร์ตเครือข่ายโปรเจเตอร์แสดงสถานะปกติ (ติดสว่างเป็นสีเขียว, 

กระพริบเป็นสีส้ม)
* �ตัวแจ้งสถานะเตรียมพร้อม: ไฟ LED สีเขียว (เปิดปิดเครื่อง) 

บนแผงควบคุมของโปรเจเตอร์กระพริบ

หมายเหตุ : �แอพลิเคชันซอฟต์แวร์ควบคุมเครือข่ายเป้นฟังก์ชันเสริมและสนับสนุนเครื่องรุ่น
ที่มีพอร์ต LAN แบบ RJ45 เท่านั้น



การดูแลรักษาโปรเจเตอร์

กลับไป

ตัวกรองอากาศ
เมื่อข้อความเตือนปรากฏเพื่อเตือนให้คุณทำความสะอาดตัวกรองอากาศ โปรดเปลี่ยนตัวกร
องอากาศใหม่ทันทีที่ทำได้ โปรดตรวจสอบและทำความสะอาดตัวกรองอากาศเป็นระยะๆ

การเปลี่ยนตัวกรองอากาศ
เมื่อเวลาการใช้งานมาถึงจุดที่จะต้องเปลี่ยนตัวกรองอากาศ โปรเจเตอร์จะแสดงข้อความให้
เปลี่ยนตัวกรองใหม่ หากไม่มีตัวกรองอากาศสำรอง โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายของคุณ

ปิดโปรเจเตอร์และถอดปลั๊กออก รอให้โปรเจเตอร์เย็นตัวลงอย่างเพียงพอ

	ถอดฝาครอบตัวกรองจากด้านขวาของโปรเจเตอร์
	ดึงตัวกรองอากาศออก
	ประกอบตัวกรองอากาศใหม่
	ปิดฝาตัวกรองอากาศ
	�รีเซ็ตตัวจับเวลาการใช้งานตัวกรองอากาศหลังจากทำความสะอาดหรือเปลี่ยนตัวกรอง

อากาศ (P.35)

ใหม่



การดูแลรักษาโปรเจเตอร์

กลับไป

หลอดไฟ

1. �หากคุณต้องการเปลี่ยนหลอดไฟใหม่ แต่พึ่งปิดเครื่องไป โปรดรอให้เครื่องเย็นลงและถ
อดปลั๊กออกประมาณ 60 นาที

2. �หากติดตั้งโปรเจเตอร์บนเพดาน โปรดติดต่อตัวแทนจำหน่ายในการเปลี่ยนหลอดไฟ

การเปลี่ยนหลอดไฟใหม่
1. ถอดฝาปิดหลอดไฟออก
2. �คลายสกรู 2 ตัวของที่ยึดหลอดไฟออก จับที่มือจับด้านบนของหลอดไฟ จากนั้นดึงหลอ

ดไฟออกมาจากโปรเจเตอร์
3. ใส่หลอดไฟใหม่ ล็อคฝาปิดหลอดไฟอย่างมั่นคงด้วยสกรู 2 ตัว
4. ปิดฝาปิดหลอดไฟ
5. โปรดรีเซ็ตตัวจับเลาการใช้งานหลอดไฟหลังจากเปลี่ยนหลอดไฟ (P.34)

?ดอลหาลวเต็ซเีร

น้ตม่ิรเา่คง้ัตรากงัยปไบัลกอ่ืพเ ่ชใ/่มไ กอืลเดรปโ

ดอลหต็ซเีร ไม่
ใช่



ภาคผนวก

137.8

137.8
360.3

31.09

261.3

265

187.5
195

67.8

110.9

กลับไป

ลักษณะภายนอก
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